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W settings

Klepnéte na [Settings] [Bluetooth]
(Nastaveni)
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[SONY: ICF-CS20BT]
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3 Airplane Mode OFF) f Bluetooth OFF) 1

kol wi-Fi Not Connected >

Do Not Disturb

Notifications

Klepnéte na [Settings] Qo) — (@]
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Settings. Bluetooth Settings. Bluetooth
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Devices 3 Devices -
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Pred pouzitim tohoto systému si prosim
peclivé prectéte tuto uzivatelskou pfirucku
a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Autorska prava a licence

Slovni oznaceni a loga BLUETOOTH® jsou
majetkem spole¢nosti Bluetooth SIG,

Inc. a jakékoliv poufziti téchto oznaceni
spole¢nosti Sony Corporation podléha
pridéleni licence.

N Mark je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna znamka
spole¢nosti NFC Forum, Inc. v USA

a dalsich zemich.

Android a Google Play jsou ochranné
znamky spole¢nosti Google Inc.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
iPod touch a Mac jsou ochranné znamky
spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA
a dalsich zemich.

Lightning je ochranna znamka spole¢nosti
Apple Inc.

Oznaceni,Made for iPod” a,Made for
iPhone” znamenaji, ze elektronické
pfislusenstvi bylo navrzeno specialné

pro pfipojeni k iPodu nebo iPhonu

a obdrzelo certifikaci vyrobce, Ze spliuje
funkéni pozadavky Apple. Spole¢nost
Apple neodpovida za spravny provoz
tohoto zafizeni ani za jeho shodu

s bezpecnostnimi a regula¢nimi standardy.
Uvédomte si prosim, Ze pouzivani tohoto
pfisludenstvi s iPodem nebo iPhonem
mze ovlivnit bezdratovy vykon.

No Power No Problem je ochranna
znamka spole¢nosti Sony Corporation.
Auto Time Set je ochranna znamka
spole¢nosti Sony Corporation.

Ostatni ochranné znamky a obchodni
nazvy jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.
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Poznamky

® Tento systém neni uréen k pouziti

s iPadem prostfednictvim USB pfipojeni.
V pfipadé takového pouziti mize dojit
k poruse funkce.

V tomto navodu k obsluze se oznaceni
,iPod” pouZivé jako obecny termin

pro funkce na iPhonu, iPadu nebo
iPodu, pokud neni v textu nebo na
obrazcich uvedeno jinak.

Bezpecnostni upozornéni

Poznamka k pouzivani s mobilnim

telefonem

® Podrobné informace o ovlddani
vaseho mobilniho telefonu pfi piijmu
telefonniho hovoru béhem pienosu
zvuku prostfednictvim BLUETOOTH
pfipojeni najdete v navodu k obsluze
mobilniho telefonu.

Poznamky k sitové zastréce

® Pripojte sitovou zastrcku do blizké sitové
zasuvky. V pfipadé problému zastr¢ku
ihned vytdhnéte ze sitové zasuvky.
Kabel se sitovou zastrékou nekrutte

a nepokladejte na néj tézké predméty.
Pri odpojovani sitového napajeni vzdy
uchopte zastrcku - nikdy netahejte za
samotny kabel.

Umisténi

® Neinstalujte reproduktor do $ikmé
polohy.

Neponechévejte systém v blizkosti
zdroju tepla nebo v mistech
vystavenych piimému slune¢nimu
svétlu, nadmérné prasnosti, desti,
vlhkosti nebo mechanickym otfesam.

Provoz

® Nestrkejte do konektord zadné malé
predméty apod. Mohlo by dojit
ke zkratu nebo poruse systému.



Cisténi
® Pro cisténi skfinky pfistroje nepouzivejte
lih, benzen nebo fedidlo.

Ostatni

® V piipadé jakychkoli dotazd nebo
problém tykajicich se tohoto
systému, na které nenajdete odpovéd’
v tomto navodu, se prosim obratte na
nejblizsiho prodejce Sony.

» Zaciname

Ptipojeni ke zdroji
energie

1. Pfipojte sitovou zastréku
pevné do sitové zasuvky.

Baterie jako zalozni zdroj
energie

Systém obsahuje baterii CR2032, ktera
slouzi jako zélozni zdroj energie pro
zajisténi ¢innosti hodin a budiku béhem
vypadku napajeni. (Systém,No Power No
Problem®)

Poznamka pro zakazniky v Evropé

Hodiny jsou pfednastaveny vyrobcem

a napéjeny vestavénou baterii Sony
CR2032. Jestlize se na displeji pfi prvnim
pfipojeni systému do sitové zasuvky
zobrazi,0:00” muize byt pfi¢inou vybita
baterie. V takovém pfipadé se prosim
obratte na vaseho prodejce Sony.

Vestavéna baterie CR2032 je soucasti
vyrobku a vztahuje se na ni zaruka.

Pro uplatnéni narok( na zéruku je tieba
prodejci Sony predlozit k nahlédnuti
tento odstavec,Poznamka pro zékazniky
v Evropé”.

UPOZORNENI
Kdy vymeénit baterii

Kdyz je baterie vybita, rozsviti se na
displeji indikator,£X2".

Pokud je baterie vybita a dojde k vypadku
sitového napdjeni, bude smazano
nastaveni aktudlniho ¢asu i budiku.
Vyméite baterii za novou lithiovou baterii
Sony CR2032. Pii pouziti jiné baterie hrozi
nebezpedi pozaru nebo vybuchu.
Podrobné informace o vyméné baterie
najdete v ¢asti,Vyména baterie”.
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piislusenstvi)
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USB kabel*
(neni soucasti prislusenstvi)

* USB kabel: pouzijte kabel
Lightning konektor - USB
nebo kabel dokovaci
konektor - USB dodéavany
k vasemu iPhonu/iPodu.
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Nastaveni hodin

Prvni nastaveni hodin

AktudIni datum a cas v systému jsou
prednastaveny vyrobcem a pro jejich
zachovani slouzi zalozni baterie. Pfi prvnim
pouziti pfistroje tedy staci pouze pfipojit
pristroj k siti a vybrat ¢asové pasmo.

1. Pfipojte systém k sitovému

napdjeni.

Na displeji se zobrazi aktualni datum

a cas.

L

Podrzte stisknuté tlacitko

OFF (Vypnuto) [1] a CLOCK
(Hodiny) [13], dokud neza¢ne
na displeji blikat ¢islo oblasti

»,0”“ nebo,, 1%

Stisknutim tla¢itka ALARM

w

TIME SET +/- (Nastaveni casu
budiku +/-) [10] vyberte
nasledujicim zpGsobem

cislo:
Cislooblasti  Casové pasmo
0 Zapadoevropsky
(vychozi Cas/zépadoevropsky
nastavenipro  letnicas
zakazniky ve
Velké Britanii)
1 Stiedoevropsky
(vychozi Cas/stfedoevropsky
nastavenipro letnicas
zékazniky
v Evropé)

Cislooblasti  Casové pasmo

2 Vychodoevropsky
cas/
vychodoevropsky
letni ¢as

3 Moskevsky

standardni ¢as

4 Standardni ¢as
v Perském zélivu

5 Hongkongsky ¢as

4, Stisknéte tlacitko DISPLAY/

ENTER (Zobrazeni/Potvrzeni) [15]

pro potvrzeni.

Poznamky

Pro zruseni nastavovani ¢asového pasma
stisknéte v kroku 4 tla¢itko OFF (Vypnuto) [1]
namisto tlacitka DISPLAY/ENTER (Zobrazeni/
Potvrzeni) [15] .

Piestoze byly hodiny presné nastaveny

u vyrobce, mlze se vlivem skladovani

a piepravy zobrazit nepfesny ¢as. Pokud je to
nutné, nastavte hodiny na spravny cas
postupem uvedenym v ¢asti,Rucni nastaveni
hodin”.

Standardni ¢as v Perském zalivu nebo
Hongkongsky ¢as mohou v systému nastavit
pouze zékaznici ve Velké Britanii.
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Kdyz zacne letni cas (DST)

Tento systém automaticky nastavuje letni

cas.

Na zacatku letniho ¢asu se na displeji

rozsviti indikator 8-, ktery po skonceni

obdobi letniho ¢asu automaticky zhasne.

Automatické nastaveni letniho ¢asu

vychazi z greenwichského ¢asu GMT

(Greenwich Mean Time).

Cislo oblasti 0:

® Letni ¢as zacina: v 1:00 rdno posledni
nedéli v bfeznu.

® Standardni c¢as zac¢ina: v 2:00 rdno
posledni nedéli v fijnu.

Cislo oblasti 1:

® Letni ¢as za¢ina: v 2:00 rano posledni
nedéli v bfeznu.

® Standardni ¢as zac¢ina: v 3:00 rdno
posledni nedéli v fijnu.

Cislo oblasti 2:

® |etni ¢as zacina: v 3:00 rano posledni
nedéli v bfeznu.

® Standardni ¢as zac¢ina: v 4:00 rdno
posledni nedéli v fijnu.
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Zruseni automatického nastaveni
letniho casu béhem obdobi
letniho casu

Funkci automatického nastaveni letniho
¢asu je mozno zrusit.

Kdyz jsou zobrazeny hodiny, stisknéte

a podrzte tlagitko OFF (Vypnuto) [1]

a DISPLAY/ENTER (Zobrazeni/Potvrzeni)
[15], dokud se na displeji nerozsviti,é:
“a,OFF" (Vypnuto). Automatického
nastaveni letniho ¢asu se zrusi a na displeji
se opét zobrazi hodiny.

Pro opétovnou aktivaci automatického
nastaveni letniho ¢asu stisknéte a podrzte
tlacitko OFF (Vypnuto) [1 ] a DISPLAY/
ENTER (Zobrazeni/Potvrzeni) [15], dokud
se na displeji nerozsviti, & a,On" (Zapnuto).

Poznamka

® Zména na automatické nastaveni letniho ¢asu
v tomto systému (viz vyse) zavisi na mnoha
okolnostech a zékonech v jednotlivych
zemich/oblastech. Pokud funkce
automatického nastaveni letniho ¢asu
nepracuje podle vasich pozadavk(, zruste ji
a nastavte letni ¢as ru¢né podle potieby.
Uzivatelé Zijici v zemi/oblasti, kde neni
zaveden letni ¢as, musi pred pouzitim tohoto
systému zrusit funkci automatického nastaveni
letniho casu.

Poznamka k Moskevskému
standardnimu casu,
Standardnimu casu v Perském
zalivu a Hongkongskému ¢asu

Kdyz je nastaven Moskevsky standardni
¢as, Standardni ¢as v Perském zalivu

nebo Hongkongsky cas, je automatické
nastaveni letniho ¢asu ve vychozim stavu
vypnuto. Vyse uvedenym postupem jej ale
muZete zapnout. Zacatek a konec letniho
Casu bude stejny jako v oblasti ¢. 1.



Rucni nastaveni hodin
Pro ru¢ni zménu nastaveni hodin
v systému postupujte nasledujicim
zpusobem.

1. Pripojte systém k sitovému
napdjeni.

2. Podrzte stisknuté tlacitko
CLOCK (Hodiny) [13], dokud

nezacnou na displeji blikat
Cislice roku.

3. Stisknutim tlac¢itka ALARM
TIME SET +/- (Nastaveni casu
budiku +/-) [10] vyberte rok
a pak stisknéte tlacitko CLOCK
(Hodiny) [13] pro potvrzeni.
Pro rychlou zménu ¢islic roku podrzte
stisknuté tla¢itko ALARM TIME SET
+/- (Nastaveni ¢asu budiku +/-) [10].
Po potvrzeni nastaveni stisknutim
tla¢itka CLOCK (Hodiny) [13] za¢nou
blikat ¢islice mésice.

4. Zopakovanim kroku 3
nastavte mésic, den, hodiny
a minuty.
Sekundy za¢nou bézet od nuly.

Poznamky

® Pokud béhem nastavovéni hodin nestisknete
po dobu pfiblizné 1 minuty zadné tlacitko,
bude rezim nastavovani hodin zrusen.

V systému je obsazen kalendaf na 100 let (2013
-2112). Pokud je nastaveno datum,
automaticky se zobrazi den v tydnu.

MON = pondéli, TUE = atery, WED = stfeda,
THU = ¢tvrtek, FRI = patek, SAT = sobota, SUN
=nedéle

Zména formatu casu

Jako format zobrazeni ¢asu si miizete
vybrat 24hodinovy systém (vychozi pro
zakazniky v Evropé) nebo 12hodinovy
systém (vychozi pro zékazniky ve Velké
Britanii).

Podrzte stisknuté tlacitko OFF (Vypnuto)
[1] a SNOOZE/BRIGHTNESS (Opakované
buzeni/Jas) [5] po dobu pfiblizné 2 sekund.
Formét casu se prepind mezi
24hodinovym systémem (,0:00” = ptlnoc)
a 12hodinovym systémem (,AM 12:00" =
palnoc).

Zobrazeni roku a dne

Béhem zobrazeni hodin stisknéte jednou
tlacitko CLOCK (Hodiny) [13] pro zobrazeni
dne a mésice, a pak jej znovu stisknéte
pro zobrazeni roku. Pro navrat k zobrazeni
aktualniho ¢asu stisknéte znovu tlacitko
CLOCK (Hodiny) [13]; nebo pockejte
nékolik sekund, nez se toto zobrazeni
nastavi automaticky.
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2. Vlozte konektor AM antény

P‘r'ipojem' ramove do konektoru AM ANTENNA
v [20] zadni éasti systému.

antény pro pasmo AM

Tvar a délka antény je navrzena pro pfijem
AM signald. Nepokousejte se anténu
rozebirat ani smotévat.

1. Vytahnéte plastovy stojan
a pripevnéte anténu
do Stérbiny ve stojanu.

0Odpojeni ramové antény
pro pasmo AM

Stisknéte a podrzte zdpadku na svorce
konektoru antény a odeberte ramovou
anténu pro pasmo AM.

anténu

do stojanu,
aby zacvakla.
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Jak vytvorit bezdratové
pripojeni k BLUETOOTH
Zarizenim

Pomoci funkce BLUETOOTH ve vasem
zafizeni si mizete v tomto systému uzivat
bezdratovy poslech hudby a handsfree
volani.

Vyberte si néktery ze tfi nasledujicich
zpUsobU pripojeni, ktery se nejlépe hodi
pro vase BLUETOOTH zafizeni. Podrobné
informace o ovladani vaseho zafizeni
najdete v ndvodu k obsluze pfislusného
zafizeni.

Parovani s BLUETOOTH
zafizenim: viz
BLUETOOTH zafizeni je nutno piredem
vzajemné ,sparovat”.

Pfipojeni k sparovanému
zafizeni: viz
Pokud chcete poslouchat hudbu

z BLUETOOTH zafizeni, které bylo
sparovano, prectéte si tyto informace.
Pfipojeni smartphonu
jednim dotykem (NFC):

viz

Pfi pouziti smartphonu kompatibilniho

s funkci NFC mUzete vytvofit BLUETOOTH
pfipojeni pouhym dotykem tohoto
systému smartphonem.

Podrobné informace o funkci NFC
najdete v ¢asti, Informace o funkci

Pfed pouzitim systému zkontrolujte
nasledujici.

® Zda jsou systém i zafizeni umistény ve
vzajemné vzdalenosti max. 1 m.

Zda je systém pfipojen ke zdroji
energie.

Zda mate pfipraven navod k obsluze
zafizeni.

Parovani a pripojeni
k BLUETOOTH zafizeni

1. Zapnéte funkci BLUETOOTH
na BLUETOOTH zafizeni.

Podrobné informace najdete v ndvodu
k obsluze zafizeni.

2. Podrzte stisknuté tlacitko ©
BLUETOOTH - PAIRING
(Bluetooth - parovani)
na systému, dokud
neuslysite pipnuti a dokud
nezacne na displeji rychle
blikat indikator 8
(BLUETOOTH)"

Tip

® Systém je z vyroby nastaven tak, Ze nema
ulozeny informace o parovani.V takovém
piipadé staci pouze stisknout tlacitko 9
BLUETOOTH == PAIRING (Bluetooth

- parovani) [3] a na displeji za¢ne rychle
blikat indikétor, €3 (BLUETOOTH)"
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BLUETOOTH

3.

»

T ©(BLUETOOTH)
: rychle blika
BLUETOOTH l
N/
MON _,9\'
— |
' L]
AM '
L]

Provedte postup parovani
na BLUETOOTH zafizeni,
abyste detekovali tento
systém.

Pokud se ,SONY: ICF-CS20BT”

na displeji zafizeni nezobrazi,
opakujte postup od kroku 1.
Poznamka

® Néktera zafizeni neumi seznam
detekovanych zafizeni zobrazit.

Vyberte nazev,SONY:
ICF-CS20BT” zobrazeny
na displeji BLUETOOTH
zatizeni.

140z

5. Pokud se na displeji

BLUETOOTH zafizeni zobrazi
pozadavek na vlozeni
pristupového kédu*, zadejte
»,0000"

Vytvoli se BLUETOOTH pfipojeni a na
displeji bude svitit indikator,§
(BLUETOOTH)".

* Pistupovy kod se mize nazyvat
,Passkey” (Pfistupovy kli¢),,,PIN code”
(PIN kéd), ,PIN number” (PIN ¢islo)
nebo,Password” (Heslo).

Tip

Pro sparovani s dalsimi BLUETOOTH zafizenimi
zopakujte u jednotlivych zafizeni kroky 1 az 5.

Poznamky

Rezim parovani tohoto systému se zrusi po
uplynuti pfiblizné 5 minut a na displeji bude
pomalu blikat indikétor,,g (BLUETOOTH)"
Pokud je rezim parovani béhem provadéni
tohoto postupu zrusen, za¢néte znovu od
kroku 2.

Pristupovy kéd tohoto systému je pevné
nastaven na,0000" Systém nelze sparovat

s BLUETOOTH zafizenim, jehozZ pfistupovy kod
neni, 0000,

Po sparovani BLUETOOTH zafizeni neni nutno
tato zafizeni znovu pérovat. V nasledujicich
pfipadech vsak budete muset provést postup
parovéni znovu.

~ Informace o spérovani je smazana napiiklad
po opravé apod.

Tento systém je sparovan s 5 nebo vice
zafizenimi.

Tento systém Ize sparovat

s max. 4 BLUETOOTH zafizenimi. Pokud po
sparovéni 4 zafizeni nasledné sparujete nové
zafizeni, je zafizeni s nejstarsim casem
pfipojeni (mezi témito 4 sparovanymi
zafizenimi) nahrazeno novym zafizenim.

Se systémem Ize sparovat vice nez jedno
zafizeni, ale zvuk bude slyset pouze z jednoho
z téchto zafizeni.



Vzor B

Ptipojeni ke sparovanému
BLUETOOTH zarizeni

1.

Zapnéte funkci BLUETOOTH
na BLUETOOTH zaftizeni.

Tipy

Po stisknuti tlacitka 9 BLUETOOTH [3] se
systém pokusi vytvofit BLUETOOTH
pfipojeni k BLUETOOTH zafizeni
naposledy pfipojenému k systému. Vytvoii
se BLUETOOTH pfipojeni a na displeji
bude svitit indikator, (BLUETOOTHé
Kdyz se na displeji rozsviti indikator,
(BLUETOOTH)", je systém pfipojen

k BLUETOOTH zafizeni. Pokud se chcete
pripojit k jinému BLUETOOTH zafizeni,
ukoncete nejprve aktualni BLUETOOTH
pfipojeni pomoci ovladani pfipojeného
BLUETOOTH zafizeni.

Vyberte nazev,SONY:
ICF-CS20BT“ zobrazeny na
displeji BLUETOOTH
zarizeni.

V pfipadé potieby vyberte

z nasledujicich moznosti BLUETOOTH
profil, ktery systém podporuje: A2DP,
HSP nebo HFP. Podrobné informace

o jednotlivych profilech najdete

v &asti,Poslech hudby pfi BLUETTOTH
pfipojeni ke smartphonu apod.” nebo
»Pouzivani handsfree volani béhem
poslechu hudby”.

Poznamka
® Tento krok nemusi byt u nékterych
zafizeni nutny.

Vytvori se BLUETOOTH pfipojeni a na
displeji bude svitit indikator )
(BLUETOOTH)".

Ptipojeni smartphonu
jednim dotykem (NFC)

Pouhym dotykem systému smartphonem
kompatibilnim s funkci NFC se systém
sparuje a pfipoji ke smartphonu.

(Po vytvoreni BLUETOOTH pfipojeni se
systém automaticky prepne na funkci
BLUETOOTH.)

Kompatibilni smartphony
Smartphony s vestavénou funkci
NFC (OS: Android 2.3.3 nebo novéjsi,
s vyjimkou Android 3.x)

Z&kaznici v Evropé

Podrobnosti najdete na nésledujici
webové strance:
http://support.sony-europe.com

Informace o funkci NFC

NFC (Near Field Communication -
Komunikace na kratkou vzdalenost) je
technologie umoziujici bezdratovou
komunikaci kratkého dosahu mezi
rliznymi zafizenimi, jako napfiklad
mobilnimi telefony a IC stitky (IC tags).
Diky funkci NFC m0ze byt datova
komunikace provadéna snadno
pouhym dotykem pfislusného symbolu
nebo ur¢eného mista na zafizenich
kompatibilnich s NFC.

1. Zapnéte funkci NFC

na smartphonu.

Podrobné informace najdete v ndvodu

k obsluze smartphonu.

® Pokud je OS vaseho smartphonu
Android 2.3.3 nebo novéjsi, ale starsi
nez Android 4.1: pokracuijte krokem 2.

® Pokud je OS vaseho smartphonu
Android 4.1 nebo novéjsi:
pokracujte krokem 4.

150z



2.

Stahnéte a nainstalujte do
smartphonu aplikaci,NFC
Easy Connect”.
,NFC Easy Connect” je origindlni
aplikace Sony pro Android telefony,
ktera je dostupna v obchodé Google
Play Store.
Vyhledejte ,NFC Easy Connect” nebo
naskenujte nasledujici dvojrozmérny
kod pro stazeni a instalaci této
bezplatné aplikace. Za stazeni
aplikace se plati komunikacni
poplatky.
Tato aplikace nemusi byt v nékterych
zemich nebo regionech k dispozici.
Tip
® U nékterych smartphonti mize byt
pfipojeni jednim dotykem k dispozici, aniz
by bylo nutno stédhnout aplikaci,NFC Easy
Connect”.V takovém pfipadé se mohou
ovladani a specifikace lisit od zde
uvedeného popisu. Podrobné informace
najdete v navodu k obsluze smartphonu.

Pomoci dvojrozmérného kédu:
Pouzijte aplikaci ¢tecky
dvojrozmérného kédu.

Spustte ve smartphonu
aplikaci, NFC Easy Connect”.

Zajistéte, aby byla zobrazena
obrazovka aplikace.
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4. Dotknéte se systému

smartphonem.

Dotykejte se smartphonem casti
systému oznacené symbolem N,
dokud neza¢ne smatphone reagovat.

Poznamka

® Pokud je obrazovka vaseho smartphonu
uzamcena, nebude smartphone fungovat.
V takovém piipadé uvolnéte zamek a pak
se dotknéte smartphonem znovu ¢asti
oznacené symbolem N.

Smartphone reaguje (systém detekovan)

¢  (BLUETOOTH)
¢ sviti |

BLUETOOTH l
o/

MON )

Podle pokyn(i na obrazovce vytvoite
pfipojeni.

Vytvoii se BLUETOOTH pfipojeni a na
displeji bude svitit indikator
(BLUETOOTH)".



Tipy
® Pokud je vytvoreni pfipojeni obtizné,
zkuste nasledujici.

- Aktivujte aplikaci,NFC Easy Connect”
ajemné premistéte smartphone na ¢ést
systému oznacenou symbolem N.

— Pokud je smartphone v pouzdre,
vyjméte jej.

® Pro odpojeni se systému znovu dotknéte
smartphonem.

® Pokud méte nékolik zafizeni
kompatibilnich s NFC, stadi se
smartphonem dotknout jiného zafizeni,
aby se pfipojeni pfepnulo na toto zafizeni.

Kdyz je naptiklad smartphone pfipojen ke

sluchatktim kompatibilnim s NFC, staci se

smartphonem dotknout tohoto systému
pro zménu BLUETOOTH pfipojeni na

systém.

Indikace funkce
Stav Displej
Funkce ,BLUETOOTH"
BLUETOOTH sviti
Parovani se &) (BLUETOOTH)"
zafizenim rychle blika
Vyhledavani & (BLUETOOTH)"
zatizeni blika
Pripojeno £ (BLUETOOTH)"
k zafizeni sviti

» Poslech hudby

Poslech hudby
prostrednictvim
BLUETOOTH pripojeni
ke smartphonu apod.

Prostiednictvim BLUETOOTH pfipojenti si
muzete uzivat poslech hudby a provadét
zakladni operace dalkového ovladani
BLUETOOTH zafizeni. VyZaduje se, aby
BLUETOOTH zafizeni podporovalo
nasledujici BLUETOOTH profily.

A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile - Pokrocily profil pro distribuci
zvuku): umoznuje bezdratové
vychutnéavani vysoce kvalitniho audio
obsahu.

AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile - Profil dalkového ovladani

pro audio a video): umoziiuje
pouzivat zakladni operace dalkového
ovladani (pfehravani, zastaveni apod.)
BLUETOOTH zafizeni.

Operace se mohou lisit v zavislosti na
BLUETOOQTH zafizeni. Viz rovnéz navod

k obsluze dodavany k BLUETOOTH zafizeni.

1. Vytvoite BLUETOOTH
pfipojeni mezi systémem
a zafizenim.
Podrobné informace o postupu pfi
tvorbé BLUETOOTH pfipojeni najdete
v ¢asti, Jak vytvofit bezdratové
pfipojeni k BLUETOOTH zafizenim”.
Vytvori se BLUETOOTH pfipojeni a na
displeji bude svitit indikator
(BLUETOOTH)".
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2. Spustte prehravani na
BLUETOOTH zafizeni a pak
nastavte hlasitost.

Nastavte hlasitost BLUETOOTH
zafizeni na mirnou Uroven a stisknéte
tlac¢itko VOLUME -/+ (Hlasitost)
na systému.

Po ukon¢eni pouzivani
Ukoncete BLUETOOTH pfipojeni
provedenim kterékoli z nasledujicich akci.
Vypnéte funkci BLUETOOTH na
BLUETOOTH zafizeni. Podrobné
informace najdete v navodu k obsluze
zatizeni.

Vypnéte BLUETOOTH zafizeni.

Pro odpojeni se systému znovu
dotknéte smartphonem (pouze
smartphony kompatibilni s funkci NFC).

Funkce tlacitek systému béhem
prehravani hudby

Je mozno ovladat BLUETOOTH zafizeni
podporujici profil AVRCP. Dostupné funkce
se mohou lisit v zavislosti na BLUETOOTH
zarizeni.Viz navod k obsluze dodavany

k BLUETOOTH zafizeni.
Tlacitka Funkce
>l Stisknéte jednou
(prehravani/ pro pozastaveni/
pauza) [4] obnoveni
prehravani.
>pi/Ied Stisknéte jednou
(pfehravani pro En“'eskoée’ni
doptedu/dozadu)  na predchozi/
dalsi skladbu.
VOLUME -/+ Stisknéte pro
(Hlasitost) nastaveni
hlasitosti.
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Poslech hudby
prostrednictvim
pripojeni kabelem

Poslech hudby
prostrednictvim USB
pripojeni k iPhonu/iPodu
Systém umoznuje, abyste si uzivali poslech
hudby a provadéli prehravéni z iPhonu/
iPodu pfipojeného k tomuto systému
prostfednictvim portu USB.

Pred pouzitim aktualizujte software ve
vasem zafizeni na nejnovéjsi verzi.

1. Pomoci USB kabelu*
(neni soudasti prislusenstvi)
pripojte iPhone/iPod k portu ¥’
(USB) [17] v zadni ¢asti systému.

2. Stisknutim tlacitka FUNCTION
(Funkce) [2] vyberte , USB".
Opakovanym stisknutim tlacitka
FUNCTION (Funkce) [2] rozsvitte na
displeji indikator,USB".

3. Spustte pirehravani na
pfipojeném iPhonu/iPodu
a pak nastavte hlasitost.
Nastavte hlasitost ptipojeného
iPhonu/iPodu na mirnou droven

a stisknéte tlacitko VOLUME -/+
(Hlasitost) [8] na systému.

* USB kabel: Pouzijte kabel Lightning
- USB nebo kabel dokovaci konektor
- USB dodévany s iPhonem/iPodem.



Poznamky

Kdyz je k systému pfipojeno jiné USB zafizeni,
nez iPhone/iPod, spusti se automaticky pouze
nabijeni.

Nepfipojujte k portu ' (USB) [i7] v systému vice
zafizeni.

Po ukonceni pouzivani

Stisknéte tla¢itko FUNCTION (Funkce) [2]

nebo OFF (Vypnuto) [1] pro deaktivaci
funkce USB.

Funkce tlacitek systému béhem

prehravani hudby
Tlacitka Funkce
Y]] Stisknéte jednou pro
(pfehravani/ pozastaveni/obnoveni
pauza) [4] prehravani.
»>pi/led e Stisknéte jednou pro
(piehravani preskoceni na
dopredu/ ptedchozi/dalsi
dozadu) [{1] skladbu.

e Stisknéte a podrzte
pro rychlé prehravéani
dopredu/dozadu.

VOLUME Stisknéte pro nastaveni
(Hlasitost) hlasitosti.
-I+

Poslech hudby
z prenosného audio zafizeni
apod. pfipojeného kabelem

Prostfednictvim reproduktoru tohoto
systému si mizete vychutnavat zvuk

z externich zafizeni, jako je napfiklad
prenosny digitaIni hudebni prehravac. Pred
pfipojovanim vypnéte napéjeni zafizeni.

1. Pripojte zafizeni ke konektoru
AUDIO IN (Audio vstup)

v zadni ¢asti systému pomoci
pfipojovaciho kabelu
(neni soucasti prislusenstvi).

Stisknutim tlacitka FUNCTION
(Funkce) [2] vyberte ,AUDIO
IN“ (Audio vstup).
Opakovanym stisknutim tlacitka
FUNCTION (Funkce) [2] rozsvitte

na displeji indikator,,AUDIO IN”
(Audio vstup).

N

w

Spustte piehravani

na pfipojeném zafizeni

a pak nastavte hlasitost.
Nastavte hlasitost pfipojeného
zafizeni na mirnou Uroven a stisknéte
tlacitko VOLUME -/+ (Hlasitost)
na systému.

Po ukonceni pouzivani

Stisknéte tla¢itko FUNCTION (Funkce) [2]
nebo OFF (Vypnuto) [1] pro deaktivaci
funkce AUDIO IN (Audio vstup). Pro
zastaveni prehravani na pfipojeném zafizeni
provedte operace na pfipojeném zafizeni.

Poznamky k pfipojeni
zafizeni kabelem

® Potfebny typ kabelu nebo pfipojovaci $nary
zavisi na typu zafizeni. Ujistéte se, Ze pouzivate
spravny typ kabelu nebo 3iiry.

® Kdyz sledujete televizi nebo poslouchéte radio
a k tomuto systému je pfipojeno néjaké
zafizeni, maze byt ptijem nekvalitni.

® Kdyz poslouchate radio a k systému je pfipojeno
zafizeni, vypnéte pfipojené zafizeni, abyste
zabranili vzniku Sumu. Pokud se objevi Sum,
prestoze je zafizeni vypnuté, odpojte jej a umistéte
do vétsi vzdalenosti od tohoto systému.

Tip

® Jestlize je pro pfipojeni k systému pouzit kabel
nebo pfipojovaci sinlra, mlzete pouzivat
handsfree volani.
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Poslech radia

Automatické ulozeni stanic
radia na predvolby -
Automatické ladéni predvoleb

Pomoci funkce automatického ladéni
predvoleb muZzete automaticky ulozit
stanice radia, jez Ize ve vasi oblasti
pfijimat, na pfedvolby. Na pfedvolby je
mozno ulozit az 20 stanic v pasmu FM
a 10 stanic v pasmu AM.

1. Stisknutim tla¢itka FUNCTION
(Funkce) [2] vyberte ,FM*
nebo,AM".

Opakovanym stisknutim tlacitka
FUNCTION (Funkce) [2] rozsvitte na
displeji indikator ,FM” nebo ,AM".

2. Podrzte stisknuté tlacitko
FUNCTION = AUTO PRESET
(Funkce - Automatické ladéni
piedvoleb) [2], dokud
nezacne na displeji blikat
~AP”,

3. Stisknéte tlacitko DISPLAY/
ENTER (Zobrazeni/Potvrzeni)

Stanice radia, které Ize pfijimat, se
ulozi automaticky na predvolby
v poradi podle frekvenci.
Tip
® Pro zruieni automatického ukladani stanic na
piedvolby stisknéte tla¢itko OFF (Vypnuto)
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Poslech radia naladénim stanic
uloZenych na predvolbach

Stanice radia mUzete snadno poslouchat
vybérem cisla predvolby. Pfestoze jsou
frekvence radia ulozeny na predvolby jiz
od vyrobce, doporu¢ujeme vam, abyste si
ulozili stanice radia, které Ize pfijimat ve
vasi oblasti, na predvolby pomoci funkce
automatického ladéni predvoleb.

1. Stisknutim tla¢itka FUNCTION
(Funkce) [2] vyberte ,FM”
nebo ,AM".

Opakovanym stisknutim tlacitka
FUNCTION (Funkce) [2] rozsvitte na
displeji indikator ,FM” nebo ,AM".

2. Stisknutim tlac¢itka MODE
(Rezim) [12] vyberte,,PRESET”
(Pfedvolba).

3. Stisknutim tla¢itka PRESET
+/- (Pfedvolba) [11] vyberte
¢islo predvolby pozadované
stanice radia.

4, Stisknutim tla¢itka VOLUME
—/+ (Hlasitost) [8] nastavte
hlasitost.

Zobrazeni cisla predvolby
a frekvence béhem poslechu radia

Stisknéte jednou tlacitko DISPLAY/ENTER
(Zobrazeni/Potvrzeni) [15] pro zobrazeni
Cisla predvolby a stisknéte znovu toto
tlacitko pro zobrazeni frekvence aktualni
stanice. Pro navrat k zobrazeni hodin
stisknéte znovu tlacitko DISPLAY/ENTER
(Zobrazeni/Potvrzeni) [15]; nebo se po
nékolika sekundéch zobrazeni obnovi
automaticky.



Po ukon¢eni pouzivani

Stisknéte tla¢itko FUNCTION (Funkce) [2]
nebo OFF (Vypnuto) [1] pro deaktivaci
funkce radia.

Zlep3eni pfijmu

Pro piijem radia v pasmu FM pIné
roztahnéte dratovou anténu pro pasmo
FM [19], aby se zvysila citlivosti pfijmu.
Pro piijem radia v pdsmu AM pfipojte

k systému doddvanou ramovou anténu
pro pasmo AM. Otacenim antény ve
vodorovném sméru najdéte polohu

s optimalnim pfijmem.

Pokud stereo pfijem v pdsmu FM obsahuje
3um, stisknéte tlacitko MODE (Rezim)
a podrzte jej, dokud se na displeji nerozsviti
indikator,MONO". Pfijdete o stereo efekt,
avsak dojde ke snizeni Sumu.

Poslech radia rucnim ladénim

1.

Stisknutim tla¢itka FUNCTION
(Funkce) [2] vyberte ,FM*
nebo, AM".

Opakovanym stisknutim tlacitka
FUNCTION (Funkce) [2] rozsvitte na
displeji indikator ,FM” nebo ,AM".

. Stisknutim tla¢itka MODE

(Rezim) [12] vyberte ,TUNING"
(Ladéni).

. Podrzte stisknuté tlacitko

TUNE +/- (Ladéni) [11], dokud
se nezacnou na displeji
rychle ménit ¢islice
frekvence.

Systém zacne automaticky prohledavat
frekvence radia a pfi nalezeni ¢istého
piijmu stanice se vyhledavani zastavi
(rezim automatického ladéni).

Pokud nemdiZete stanici naladit
pomoci rezimu automatického ladént,
méite frekvenci po krocich
opakovanym stisknutim tlacitka TUNE
+/- (Ladéni) [11].

Pokud je pfijimano stereo vysilani

v pasmu FM, rozsviti se na displeji
indikator,ST".

4, Stisknutim tla¢itka VOLUME
—/+ (Hlasitost) [8] nastavte
hlasitost.

Rucni ukladani stanic radia
na predvolby
Stanici radia, kterou nelze ulozit na

predvolbu automaticky, mizete ulozit na
predvolbu ru¢né.

1. Naladte stanici, kterou
chcete ulozit na predvolbu.

2. Podrzte stisknuté tlacitko
DISPLAY/ENTER (Zobrazeni/
Potvrzeni) 15, dokud neza¢ne
na displeji blikat indikator
+PRESET” (Pfedvolba).

3. Stisknutim tlac¢itka PRESET
+/- (Pedvolba) [11] vyberte
¢islo predvolby a pak
stisknéte tlacitko DISPLAY/
ENTER (Zobrazeni/Potvrzeni)
pro potvrzeni.

Stanice se ulozi a pfifadi se ji vybrané
Cislo predvolby.

Priklad: Pfi ulozeni frekvence 89,8 MHz
v pasmu FM na ¢islo predvolby 2 se na
displeji zobrazi nasledujici udaje.
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Tip

® Pro zruseni ¢isla predvolby stisknéte v kroku
3 tla¢itko OFF (Vypnuto) [1] namisto tlacitka
DISPLAY/ENTER (Zobrazeni/Potvrzeni) [15].

Poznamky k pfijmu
rozhlasového vysilani

® Neumistujte ramovou anténu pro pasmo AM
do blizkosti systému, zdroje energie nebo
jiného zapnutého A/V zafizeni, protoze by
mohl vznikat Sum.

® Nenechdavejte digitalni hudebni prehravace

nebo mobilni telefony v blizkosti ramové

antény pro pasmo AM nebo antény pro pasmo

FM [19], protoze by mohlo dochazet k ruseni

prijmu.

Kdyz poslouchate radio pomoci BLUETOOTH

zafizeni nebo USB zafizeni pfipojeného

k systému, muze dochazet k ruseni pfijmu

radia. V takovém pfipadé ukoncete

BLUETOOTH pfipojeni nebo odpojte USB

zafizeni od systému.

Tip
® Béhem poslechu radia v tomto systému
muzete pouzivat handsfree volani.
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» Uzitecné funkce

Pouzivani handsfree
volani béhem
poslechu hudby

Systém umoziuje vychutnavat handsfree
volani prostfednictvim BLUETOOTH
pripojeni k BLUETOOTH mobilnimu telefonu,
ktery obsahuje hudebni funkci a podporuje
BLUETOOTH profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile - Pokrocily profil pro
distribuci zvuku) a HFP (Hands-free Profile -
Handsfree profil) nebo HSP (Headset Profile
- Profil nahlavni soupravy).

Pokud v4s BLUETOOTH mobilni telefon
podporuje HFP i HSP, nastavte jej na HFP.
Operace se mohou lisit v zavislosti na
BLUETOOTH mobilnim telefonu. Viz rovnéz
navod k obsluze dodavany k mobilnimu
telefonu.

1. Vytvoite BLUETOOTH
pfipojeni mezi systémem
a mobilnim telefonem.
Podrobné informace o postupu pfi
tvorbé BLUETOOTH pfipojeni najdete
v ¢asti, Jak vytvorit bezdratové
pripojeni k BLUETOOTH zafizenim”.
Vytvori se BLUETOOTH pfipojeni a na
displeji bude svitit indikator
(BLUETOOTH)".

N

Spustte piehravani

v BLUETOOTH mobilnim
telefonu a pak nastavte
hlasitost.

Nastavte hlasitost BLUETOOTH



mobilniho telefonu na mirnou Uroven
a stisknéte tlacitko VOLUME -/+
(Hlasitost) 8] na systému.

Kdyz je k systému pfipojeno toto
BLUETOOTH zarizeni (sviti,,g
(BLUETOOTH)"), mUZete pouzivat
handsfree volani, a to i tehdy, kdyz
neni funkce BLUETOOTH aktivovana.
P¥i ptichozim nebo odchozim hovoru
se systém automaticky pfepne na
funkci BLUETOOTH.

Volani

Ovladejte BLUETOOTH mobilni telefon.
Zkontrolujte, zda je v systému slyset
oznamovaci tén a mluvte do mikrofonu
systému. Pokud neni slyset zadny
oznamovaci ton, stisknéte na pfiblizné 2
sekundy tlacitko ¢ (hovor) [6] na systému
pro zménu zafizeni pro volani na systém.

Ptijem hovoru

V pripadé piichoziho hovoru se prehravani
nebo pfijem rddia pozastavi a v systému
bude slyset vyzvanéci ton. Stisknéte
tlatitko ¢ (hovor) [6] na systému

a mluvte do mikrofonu systému.

Tipy

® Pokud pfi pfichozim hovoru neni v systému
slyset zadny vyzvénéci ton, zastavte prehravani
nebo piijem radia a stisknéte tlacitko (‘
(hovor) [6] pro volani.

® Handsfree volani mlizete pouzivat po
dokonceni prehravéni.

® Béhem hovoru stisknéte tlacitko VOLUME -/+
(Hlasitost) na systému pro nastaveni
hlasitosti. Hlasitost hovoru a hlasitost
prehravani se nastavuji samostatné.

Poznamka

® Kdyz pouzivate mobilni telefon, drzte jej ve
vzdalenosti min. 50 cm od systému. Pfi blizsi
vzdalenosti by mohl byt slyset Sum.

Ukonceni hovoru

Stisknéte tlacitko ¢ (hovor) [6]. Pokud
jste pfi pfijeti hovoru poslouchali hudbu
(jakakoli funkce), po ukonceni hovoru se
jeji prehravani obnovi.

Po ukonéeni pouzivani

Ukoncete BLUETOOTH pfipojeni
provedenim kterékoli z nasledujicich akci.
® Vypnéte funkci BLUETOOTH na
BLUETOOTH zafizeni. Podrobné
informace najdete v ndvodu k obsluze
zafizeni.

Vypnéte BLUETOOTH zafizeni.

Pro odpojeni se systému znovu
dotknéte smartphonem (pouze
smartphony kompatibilni s funkci NFC).
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Pouzivani handsfree volani
s jinym BLUETOOTH mobilnim
telefonem béhem poslechu hudby

Systém umoznuje, abyste si vychutnavali
handsfree volani s jinym BLUETOOTH
mobilnim telefonem béhem poslechu

Funkce tlacitek systému béhem
hovoru

Dostupné funkce se mohou lisit v zavislosti
na BLUETOOTH mobilnim telefonu nebo

profilech podporovanych BLUETOOTH
mobilnim telefonem. Viz navod k obsluze

dodévany k BLUETOOTH mobilnimu
telefonu.

prehravace.
® V tomto postupu nelze pouzit pfipojeni
Stav ¢ (hovor) (6] jednim dotykem (NFC).
Lk ® Operace se mohou lisit v zavislosti
Pohoto- Stisknéte jed
ot v e e na BLUETOOTH zafizen. Tento
rezim vytaceni (pouze mobilni typ BLUETOOTH pfipojeni nemusi
telefony kompatibilni v zavislosti na kombinaci BLUETOOTH
s hlasovym vytacenim). zarizeni fungovat. Viz rovnéz
o Stisknéte a podrite navod k obsluze dodévany k vasim
nékolik sekund pro BLUETOOTH zafizenim.
opakovani volby .
telefonniho ¢isla, které 3. Vytvoite BLUETOOTH
bylo naposledy pripojeni mezi systémem
vytoceno. a BLUETOOTH hudebnim
Odchozi e Stisknéte jednou pro pfehravacem
hovor zrugeni odchoziho prostfednictvim profilu
*S‘t‘?"li’”ji o A2DP, a mezi systémem
e Stisknéte a podrzte na .
ekl sekind pro a BLUETOOTH mobilnim
prepinani zafizeni pro telefonem prostirednictvim
volani mezi systémem profilu HFP nebo HSP.
a mobilnim telefonem. Podrobné informace o postupu pfi
Piichozi e Stisknéte jednou pro tvorbé BLUETOOTH pfipojeni najdete
hovor prijeti hovoru. v Casti, Jak vytvofit bezdratové
o Podrzte nékolik sekund pfipojeni k BLUETOOTH zafizenim”.
stisknuté pro odmitnuti Vytvori se BLUETOOTH pfipojeni a na
hovoru. displeji bude svitit indikator,
(BLUETOOTH)".
Béhem e Stisknéte jednou pro .
hovoru dokonéeni hovoru. Tipy

Stisknéte a podrzte na
nékolik sekund pro
prepinani zafizeni pro
voléni mezi systémem
a mobilnim telefonem.

247

hudby z BLUETOOTH hudebniho

® Pokud chcete pouzivat pouze funkci volani
BLUETOOTH mobilniho telefonu, ktery
obsahuje rovnéz hudebni funkci, vytvoite
BLUETOOTH pfipojeni mezi systémem
a mobilnim telefonem prostiednictvim
profilu HFP nebo HSP, nikoli A2DP.



V zavislosti na BLUETOOTH mobilnim
telefonu mize byt béhem vytvareni
BLUETOOTH pfipojeni prostiednictvim
profilu HFP nebo HSP druhé BLUETOOTH
pfipojeni prostiednictvim profilu A2DP
rovnéz obsazeno stejnym BLUETOOTH
mobilnim telefonem.V takovém pripadé
nelze BLUETOOTH hudebni prehravac
spojit s timto systémem.

Poznamka
® Pro vytvoreni stejného pripojeni se

stejnymi zafizenimi po vypnuti systému
postupujte znovu podle tohoto postupu.

Nastaveni budiku

® Rezim budiku muzZete vybrat
z nasledujicich moznosti.

- ,FM*,AM”: Nastaveni buzenf

radiem.

»USB“: Nastaveni zvonéni budiku
zvukem z iPhonu/iPodu
prostiednictvim USB pfipojeni.
»BLUETOOTH": Nastaveni zvonéni
budiku zvukem z BLUETOOTH
zafizeni, jako napfiklad smartphone,
iPod apod. prostiednictvim
BLUETOOTH pripojeni.

»BUZZER": Nastaveni buzeni
bzucakem.

Pfed nastavenim budiku nastavte

hodiny na aktudlni ¢as, aby se budik
spustil ve spravny cas. (Viz,Prvni
nastaveni hodin”)
Muzete nastavit budik A a B. Pro nastaveni
budiku A pouzijte tla¢itko A [9] a ALARM
TIME SET +/- (Nastaveni ¢asu budiku
+/-) [10]. Pro nastaveni budiku B pouzijte

tlacitko B @ a ALARM TIME SET +/-
(Nastaveni ¢asu budiku +/-) [10].
Nasledujici postup vysvétluje zptsob
nastaveni budiku A.

1.

w

Podrzte stisknuté tlacitko
A[9], dokud nezaénou na
displeji blikat hodiny.

Na displeji se rozsviti,@" a, WAKE UP"
(Probudit) a za¢nou blikat hodiny.

. Stisknutim tla¢itka ALARM

TIME SET +/- (Nastaveni ¢asu
budiku +/-) [10] vyberte
nasledujici polozky
nastaveni a pak stisknéte
tla¢itko A [9] pro potvrzeni.
Po kazdém stisknuti tlacitka ALARM
TIME SET +/- (Nastaveni ¢asu
budiku +/-) [10| za¢ne pravé vybrana
polozka blikat.

Po potvrzeni nastaveni stisknutim
tla¢itka A [9] za¢ne blikat nasledujici
poloZka nastaveni.

Hodiny, minuty: Pro rychlou zménu
cislic hodin a minut podrzte stisknuté
tla¢itko ALARM TIME SET +/-
(Nastaveni éasu budiku +/-) [10].
Dny v tydnu: Vyberte néktery

z nésledujicich tii typu.

Kazdy den:,MON TUE WED THU FRI
SAT SUN” (Pon Ute St Ctv P4t Sob
Ned)

Pracovni den:,MON TUE WED THU
FRI” (Pon Ute St¥ Ctv P4t)
Vikend:,SAT SUN” (Sob Ned)

Stisknutim tla¢itka ALARM
TIME SET +/- (Nastaveni ¢asu
budiku +/-) [10] vyberte reZim
budiku a pak stisknéte
tla¢itko A [9] pro potvrzeni.

Provedte jeden z téchto postupd.
e FM“,AM“: Nastaveni buzeni
radiem. Prejdéte ke kroku 4.

® USB":Nastaveni zvonéni
budiku zvukem z iPhonu/iPodu

L]
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prostfednictvim USB pfipojeni. Pokud se systém v okamziku buzeni

Preskocte krok 4 a pokracujte nepfipoji k BLUETOOTH zafizeni, zkusi
krokem 5. systém vytvorit BLUETOOTH pripojeni

¢ ,BLUETOOTH": Nastaveni zvonéni k BLUETOOTH zafizeni, které bylo
budiku zvukem z BLUETOOTH naposledy pfipojeno k systému.
zafizeni, jako napfiklad smartphone, Pokud se systém nedokaze pripojit
iPod apod. prostfednictvim k BLUETOOTH zafizeni nebo k iPhonu/
BLUETOOTH pfipojeni. Pfeskolte iPodu prosttednictvim USB, ozve se
krok 4 a pokracujte krokem 5. bzueakovy budik.

,BUZZER": Nastaveni buzeni
bzu¢akem. Nastaveni budiku je
dokonceno. Na displeji se obnovi
zobrazeni hodin a rozsviti indikator
@' Krok 4 nebo nésledujici kroky

Pokud nastavite jako rezim budiku
,USB" a prostiednictvim USB je
pfipojen smartphone, ozve se
bzucakovy budik.

nemusite provadét. Zastaveni budiku
4. Stisknutim tlacitka ALARM Stisknéte tla¢itko ALARM RESET
TIME SET +/— (Nastavenicasu ~ (Z2staveni budiku) [1] pro vypnuti
; budiku. Budik se znovu aktivuje nasledujici
budiku +/-) [10] vyberte den ve stejny ¢as.

stanici radia a pak stisknéte . o
tla¢itko A [9] pro potvrzeni.  Pokud si chcete nékolik minut

Vyberte pozadované ¢islo predvolby zdtimnout - funkce opakovaného

nebo,--",- -" je posledni stanice, .
kterou jste poslouchali. buzeni (snooze)

5. Stisknutim tlaitka ALARM 7. Béhem zvonéni budiku
TIME SET +/- (Nastaveni ¢asu stisknéte tlacitko SNOOZE
budiku +/-) [10] nastavte (Opakované buzeni) [5].
hlasitost a pak stisknéte Zvuk budiku se vypne, ale po pfiblizné

10 minutach se automaticky opét
zapne.

Cas opakovaného buzeni miizete
opakovanym stisknutim tlacitka

tla¢itko A [9] pro potvrzeni.
Nastaveni budiku je dokonceno. Na
displeji se obnovi zobrazeni hodin

a rozsviti se indikator ,@". SNOOZE (Opakované buzeni) [5]
6. Kdyz je jako rezim budiku zménit nasledujicim zpisobem.

vybréano ,USB” 10— 20— 30

nebo,,BLUETOOTH, C 00 e s0e]

pripojte iPhone/iPod

prosti‘ednictvim USB Pro zastaveni ¢asovace opakovaného

buzeni stisknéte tlac¢itko ALARM RESET

nebo pfipojte BLUETOOTH (Zastaveni budiku) [1].

zafizeni pfedtim,
nez se ozve budik.
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Funkce tlacitek systému

pro funkci budiku
Funkce Provedte
Kontrola Stisknéte tlacitko ALARM
nastaveni  TIME SET +/- (Nastaveni
casu ¢&asu budiku +/-) [10].
budiku Nastaveni se zobrazi asi na

4 sekundy.

Zména 1 Podrzte stisknuté tla¢itko
nastaveni ALARM TIME SET +/-
asu (Nastaveni ¢asu budiku
budiku +/-) [10], dokud se na
displeji nezatnou ménit
Cislice ¢asu budiku.
Cas budiku mdzete ménit
krok za krokem
opakovanym stisknutim
tlacitka ALARM TIME SET
+/- (Nastaveni casu
budiku +/-) [10].

2 Po zobrazeni
pozadovaného casu
budiku uvolnéte stisknuti
tlacitka ALARM TIME SET
+/- (Nastaveni ¢asu
budiku +/-) [10].

Jedno Béhem zvonéni budiku
vypnuti stisknéte tlacitko SNOOZE
zvuku (Opakované buzeni) [5].
budiku

Zastaveni  Stisknéte tla¢itko ALARM
budiku RESET (Zastaveni

budiku) [1].

Deaktivace Stisknéte znovu tlacitko
budiku A[9]

Na displeji zhasne
indikator,,@" a funkce
budiku se deaktivuje.
Pro opétovnou aktivaci
budiku stisknéte znovu
tlacitko A [9].

Tip
® | kdyz je budik deaktivovan, pfi zméné
nastaveni budiku se budik aktivuje.

Poznamky
® Kdyz je vybran rezim budiku,USB” nebo

,BLUETOOTH’, ozve se bzu¢akovy budik

v pfipadé, Zze prostrednictvim USB neni

pfipojen iPhone/iPod, nebo neni pfipojeno

BLUETOOTH zafizeni, v zafizeni neni ulozena

hudba, nebo je zafizeni vypnuto.

® Kdyz je aktivovano automatické nastaveni
letniho ¢asu, ozve se budik nasledujicim
zplsobem:

- Pokud je budik nastaven na cas, ktery je
preskocen v dlsledku zacatku letniho ¢asu,
ozve se budik v okamziku nastaveni letniho
Casu.

- Pokud je budik nastaven na cas, ktery je
zdvojnasoben v disledku ukonceni letniho
&asu, ozve se budik dvakrat.

® Hlasitost bzu¢éku nelze nastavit.

® Pokud je pro budiky A i B nastaven stejny cas,
bude mit prednost budik A.

® Pokud neni béhem zvonéni budiku provedena
zadna operace, buzeni se po uplynuti pfiblizné

60 minut ukondi.

Poznamky k buzeni
pfi vypadku napajeni

V piipadé vypadku napajeni vydrzi bzucadkovy
budik v ¢innosti asi 5 minut (pokud neni slaba
baterie). Nékteré funkce viak budou ovlivnény,

a to nasledujicim zpGsobem:

Podsviceni se nerozsviti.

® Pokud je rezim budiku nastaven na,USB",
,BLUETOOTH", ,FM" nebo ,AM", zméni se
automaticky na bzucak.

Pokud nestisknete tlacitko ALARM RESET
(Zastaveni budiku) m , budik bude znit po
dobu pfiblizné 5 minut.

Pokud se na displeji rozsviti,®", budik

v pfipadé pferuseni napajeni nezazvoni. Pokud
se rozsviti,, 01", vyménte baterii.

Pfi vypadku napajeni nelze nastavit funkci
opakovaného buzeni.

Béhem vypadku napajeni zazvoni kazdy budik
Vv nastaveném ¢ase pouze jednou.
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Nastaveni casovace
vypnuti

P¥i pouziti funkce ¢asovace vypnuti
muzete usinat pfi poslechu radia nebo
hudby z pfipojeného zatizeni. Po uplynuti
nastaveného casu systém automaticky
zastavi prehravani nebo vypne radio.

8. Béhem poslechu radia
nebo hudby stisknéte
tla¢itko SLEEP (Casovac
vypnuti) [14].

Na displeji se rozsviti indikator ,SLEEP”
(Casovac vypnuti) a za¢ne blikat ¢as
vypnuti.

Stisknutim tlacitka SLEEP
(Casovaé vypnuti) [14] vyberte
cas vypnuti.

Cas vypnuti (v minutach) méizete
zmeénit nasledujicim zptsobem
opakovanym stisknutim tlacitka
SLEEP (Casova¢ vypnuti) [14]. Neblika
pouze,OFF” (Vypnuto).

0

90— 60— 30— 15

T—OFF<—|

Cas vypnuti blika nékolik sekund

a pak se na displeji obnovi zobrazeni
hodin. Nastaveni ¢asovace vypnuti je
dokonceno a ¢asovac vypnuti se
spusti.

Na displeji se rozsviti indikator ,SLEEP”
(Casovac vypnuti) a systém po
uplynuti nastaveného casu
automaticky zastavi pfijem radia nebo
prehravani.
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Zastaveni poslechu pied
uplynutim nastaveného casu
Stisknéte tla¢itko OFF (Vypnuto) [1].

Zména nastaveni casovace
vypnuti

Stisknéte tlacitko SLEEP (Casovaé
vypnuti) [14]. Cas vypnuti mizete zménit
po aktivaci ¢asovace vypnuti.

Zruseni ¢asovace vypnuti

Stisknutim tlacitka SLEEP (Casovaé
vypnuti) [14] vyberte ,OFF” (Vypnuto).

Poznamky

® Piehravani hudby na zafizeni pfipojeném ke
konektoru AUDIO IN (Audio vstup) se
nezastavi automaticky. Pro zastaveni
prehravéni na pfipojeném zafizeni provedte
operace na pfipojeném zafizeni.

® Kdyz nastaveny ¢as budiku spada do intervalu
casovace vypnuti, Casovac vypnuti se pfi
zazvonéni budiku automaticky deaktivuje.



Nastaveni
a vychutnavani
zvukovych efektii

1. Stisknéte tla¢itko SOUND
(Zvuk) [7] pro vybér
zvukového efektu.
Nastaveni zvukového efektu se
rozsviti na displeji.

Zvukovy efekt mizete zménit
opakovanym stisknutim tlacitka
SOUND (Zvuk) [7] nasledujicim

zpUsobem.

Displej Zvukovy efekt

MEGA BASS Reprodukce zvuku
s vysoce kvalitnimi
basy.

MEGA BASS Reprodukce zvuku

MEGA Xpand s vysoce kvalitnimi
basy a prostorového
zvuku.

MEGA Xpand  Reprodukce
prostorového zvuku.

Nesviti Vypnuty zvukovy
efekt.

» Ostatni

Vyména baterie

1. Ponechte sitovou zastr¢ku
pripojenou do sitové
zasuvky a pak oteviete
prostor pro baterii v dolni
casti systému.

1 Uplné uvolnéte $roub.

2 Stlacte prichytku
a vytdhnéte viko.
=y

2. Vyjméte starou baterii
a vlozte do prostoru pro
baterie novou baterii stranou
@ obracenou nahoru.

=
CR2032
2902



3. Nasadte kryt prostoru
pro baterie a utdhnéte
Sroub.

Stisknéte tlacitko FUNCTION
(Funkce) [2], ® BLUETOOTH
nebo SNOOZE/
BRIGHTNESS (Opakované
buzeni/Jas) [5] na systému
pro zhasnuti indikatoru , 3
na displeji.

»

Poznamky

Pfi vyméné baterie neodpojujte zastr¢ku
sitového kabelu ze sitové zasuvky. V opa¢ném
pfipadé bude smazano nastaveni aktulniho
data, aktualniho ¢asu, budiku a stanic na
predvolbach.

Pokud nebudete systém del3i dobu pouzivat,
vyjméte baterii, abyste pfedesli moznému
poskozeni vlivem vyteceni elektrolytu nebo
koroze.

3002

Nastaveni jasu displeje

1. Stisknéte tlacitko
BRIGHTNESS (Jas) [5].
Opakovanym stisknutim tlacitka
BRIGHTNESS (Jas) [5] m{zete
nasledujicim zplsobem nastavit Ctyfi
urovné jasu.

Vysoka (vychozi) ——— Nesviti

t l

Stredni «———— Nizka

I kdyz je uroven jasu nastavena na Off
(Vypnuto), zméni se béhem zvonéni
budiku na Low (Nizka).

Pro piimé vypnuti displeje stisknéte

a podrzte tlacitko BRIGHTNESS (Jas) [5].



—

Reseni problémii

Q Zadny zvuk/Zvuk pouze
[ z jednoho reproduktoru/
Nizka uroven zvuku
Zkontrolujte, zda jsou tento systém i pfipojené zafizeni

Zkontrolujte, zda je na pfipojeném zafizeni spusténo
prehravani.

Pokud pfipojujete k tomuto systému osobni pocitac,

zajistéte, aby byl audio vystup pocitace nastaven na
9 BLUETOOTH zafizeni.
N\
——

Pokud je pfipojené zafizeni monofonni, bude zvuk
vystupovat pouze z levého reproduktoru.

|
a
i
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Zvyste hlasitost systému a pfipojeného zafizeni.

Zkontrolujte, zda jsou obé zastreky pfipojovaciho kabelu
(neni soucasti prislusenstvi) nebo oba konektory USB kabelu
(neni soucasti prislusenstvi) pevné piipojeny k systému

a pfipojovanému zafizeni.

Znovu sparujte tento systém a BLUETOOTH zafizeni.

Zkontrolujte, zda je aktivovana funkce pro pfipojené zafizeni
(,BLUETOOTH?, ,USB" nebo,AUDIO IN” (Audio vstup)).

FUNCTION BLUETOOTH
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: ::‘ Zkresleny zvuk/

[ ] Brum nebo Sum
na vystupu systému

Snizte hlasitost systému a pfipojeného zafizeni.

Udrzujte systém v dostatecné vzdalenosti od mikrovinné
trouby, bezdratové sité LAN apod.

Udrzujte systém v dostatecné vzdalenosti od televizoru.

Pokud k tomuto systému pfipojite zafizeni s vestavénym
radiem nebo tunerem, miize se stat, ze nebude mozno
pfijimat vysilani nebo Ze dojde k zhor3eni citlivosti. Umistéte
systém do vétsi vzdalenosti od takového zafizeni

a zkontrolujte, zda je kvalita poslechu vysilani uspokojiva.

Pokud je piipojené zafizeni vybaveno funkci ekvalizéru,
vypnéte ji.

(A
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Umistéte tento systém a BLUETOOTH zafizeni blize k sobé.
Odstrarite vsechny prekazky mezi timto systémem
a BLUETOOTH zafizenim.

Pfepnéte BLUETOOTH pfipojeni ovladdnim BLUETOOTH
zafizeni na A2DP, pokud je nastaveno HFP nebo HSP.

==  Pro BLUETOOTH zafizeni:
((( Parovani neni mozné

Premistéte tento systém a BLUETOOTH zafizeni do vzajemné
vzdalenosti max. T m.

\, Pokud indikator & (BLUETOOTH) neblika rychle, stisknéte
D 1 a podrzte tlacitko & BLUETOOTH == PAIRING (Bluetooth -
o parovani) na systému, dokud neuslysite pipani.
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Pro BLUETOOTH zarizeni:
Zadny hlas/Slaby hlas
prijemce

Zkontrolujte, zda jsou tento systém i pfipojené zafizeni
zapnuty.

g

-

Ovladanim BLUETOOTH zafizeni vyberte HFP nebo HSP
BLUETOOTH pfipojeni.

i

=
[ |

0
I
(i

Zkontrolujte, zda je vystup z BLUETOOTH mobilniho
telefonu nastaven pro systém.

-
(@)

Zvyste hlasitost systému a pfipojeného zafizeni.

o
CKz)
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Pro BLUETOOTH zatizeni:
Pripojeni jednim dotykem
(NFC) neni mozné

ﬁJ

|

36¢Z

Udrzujte smartphone v blizkosti systému, dokud neza¢ne
smartphone reagovat. Pokud se vam to nepodafi,
premistéte smartphone opatrné na ¢ast systému oznacenou
symbolem N.

Zkontrolujte, zda je ve smartphonu zobrazena aplikace ,NFC
Easy Connect”.

Citlivost pfijmu funkce NFC zavisi na zafizeni. Pokud se vam
nékolikrat nepodafi pfipojit k smartphonu pomoci funkce
pfipojeni jednim dotykem (One touch), pfipojte jej

k systému operaci na obrazovce.

Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce NFC na smartphonu.

Pokud je smartphone v pouzdie, vyjméte jej.



Budik nezazvoni

Zkontrolujte, zda je spravné zobrazen indikétor budiku,@"

Q @ nebo,®"

Zkontrolujte, zda je zafizeni nastavené pro buzeni pfipojeno
k systému.

Hodiny se nezobrazuiji spravné

Kdyz za¢ne na displeji blikat z dtvodu vypadku napéjeni
udaj hodin,,AM 12:00” nebo,0:00", vyménte baterii za
novou.

Pokud hodiny nenastavuji automaticky letni ¢as, stisknéte
a podrzte tlacitko OFF (Vypnuto) a DISPLAY/ENTER
(Zobrazeni/Potvrzeni), dokud se na displeji nerozsviti, 9"
a,0n” (Zapnuto).
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Technické udaje

Zobrazeni ¢asu

Prepinani mezi 24hodinovym systémem
(vychozi pro zdkazniky v Evropé) nebo
12hodinovym systémem (vychozi pro
zakazniky ve Velké Britanii).

Reproduktory

Reproduktorovy systém 50 mm (2 in)
Typ ozvucnice

Zesilovac

Bassreflexova

Referen¢ni vystupni vykon
2W+2W(10%
celkové harmonické
zkresleni (THD), 1 kHz,

50)

Vstup Konektor stereo mini
X1

usB

Vstup Port USB (typ A)

Podporované vzorkovaci frekvence/pocet
bitd
USB vstup: Maximalné
44,1 kHz/16 bitl

BLUETOOTH

Komunika¢ni systém
Specifikace
BLUETOOTH verze 3.0

Vykon Specifikace
BLUETOOTH tfidy
vykonu 2

Maximalni dosah komunikace
V pfimém sméru pfibl.
10 m*!

Frekven¢ni pdsmo 2,4GHz pasmo
(2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

38¢z

Metoda modulace
FHSS

Kompatibilni BLUETOOTH profily*?
A2DP (Advanced
Audio Distribution
Profile - Pokrocily
profil pro distribuci
zvuku)
AVRCP (Audio Video
Remote Control Profile
- Profil dalkového
ovladani pro audio
avideo)
HSP (Headset Profile
- Profil nahlavni
soupravy)
HFP (Hands-free
Profile - Handsfree
profil)
SPP (Serial Port Profile
- Profil sériového
portu)

Podporovany kodek*?
SBC**

Pfenosovy rozsah (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz
(Vzorkovaci frekvence
44,1 kHz)

*

Skute¢ny dosah se lisi podle riiznych
podminek, jako jsou naptiklad
prekazky mezi zafizenimi, magneticka
pole kolem mikrovinné trouby, staticka
elektfina, piijmova citlivost, vykon
antény, operacni systém, softwarova
aplikace atd.

Profily standardu BLUETOOTH indikuji
ucel BLUETOOTH komunikace mezi
zafizenimi.

*

o

*
&

Kodek: Format pro kompresi a konverzi
audio signalu

*4 Slozkovy kodek (Subband Codec)



Mikrofon

Typ: Elektretovy
kondenzatorovy

Smérova charakteristika:
Viesmérovy

Efektivni frekvencni pasmo:
200 Hz - 3 600 Hz

Radio
Frekven¢ni pdsmo
Pasmo Frekvence Frekvencni
krok
FM 87,5 MHz 0,05 MHz
- 108 MHz
AM 531 kHz 9 kHz
-1602 kHz
Obecné
Napajeni AC (stfid.) 230V,
50 Hz, 16 W
Pro zélohu hodin
3V DC (stejnosm.),
baterie CR2032 (1)
Rozméry Priblizné 281 mm x
126 mm x 80 mm
Hmotnost Priblizné 1,3 kg vcetné

baterii

Dodavané pfislusenstvi
AM ramova anténa (1)
BLUETOOTH - Gvodni
prirucka (1)
Névod k obsluze
(tento dokument) (1)

Kompatibilni modely
iPhonu/iPadu/iPodu

Kompatibilni modely iPhonu/iPadu/iPodu
jsou uvedeny nize.

Pred pouzitim s timto systémem
aktualizujte software vaseho iPhonu/
iPadu/iPodu na nejnovéjsi verzi.

USB funguje s

iPhone 5
iPhone 4S
iPhone 4
iPod touch (5. generace)
iPod touch (4. generace)
iPod touch (3. generace)
iPod classic

iPod nano (7. generace
iPod nano (6. generace
iPod nano (5. generace
iPod nano (4. generace

BLUETOOTH technologie funguje s

iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad (4. generace)

iPad mini

iPad (3. generace)

iPad 2

iPad

iPod touch (5. generace)
iPod touch (4. generace)
iPod touch (3. generace)
iPod nano (7. generace)

Design a technické udaje se mohou
zménit bez predchoziho upozornéni.
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Co je to bezdratova
technologie
BLUETOOTH?

BLUETOOTH je bezdratova technologie

s kratkym dosahem, kterd umoziuje
bezdratovou datovou komunikaci mezi
digitalnimi zafizenimi, jako je napf.
pocitac a digitalni fotoaparat. Bezdratova
technologie BLUETOOTH mé provozni
dosah pfiblizné 10 m.

Spojeni dvou zafizeni je bézné, aviak
néktera zafizeni Ize pfipojit k nékolika
zafizenim soucasné.

Pro pfipojeni tedy nepotiebujete Zadny
kabel, ani nemusi byt zafizeni obracena
celem k sobé, jako je tomu u infracervené
technologie. Takové zafizeni mizete mit
napfiklad v tasce nebo v kapse.
BLUETOOTH je mezindrodni standard
podporovany a pouzivany tisicovkami
firem po celém svété.

Komunikacni systém
a kompatibilni BLUETOOTH
profily tohoto systému

Profil je standardizace funkce pro
jednotlivé specifikace BLUETOOTH
zarizeni. Tento systém podporuje
nasledujici verze a profily BLUETOOTH:
Komunikaéni systém:

Specifikace BLUETOOTH verze 3.0
Kompatibilni BLUETOOTH profily:

- A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile - Pokrocily profil pro distribuci
zvuku): Pfenos nebo piijem vysoce
kvalitniho zvukového obsahu.

- AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile - Profil dalkového ovladani pro
audio a video): Ovladani A/V zafizeni;
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pozastaveni, zastaveni nebo spusténi
prehravani apod.

- HSP (Headset Profile - Profil nahlavni
soupravy): Telefonni hovory/ovladani
telefonu.

— HFP (Hands-free Profile - Handsfree
profil): Telefonni hovory/handsfree
ovladani telefonu.

- SPP (Serial Port Profile - Profil
sériového portu): Vytvoreni sériové
komunikace s BLUETOOTH zafizenim.

Maximalni komunika¢ni dosah

Pouzivejte BLUETOOTH zafizeni ve
vzdalenosti maximalné 10 m (v pfimém
sméru) od tohoto systému.

Maximalni komunika¢ni dosah se mize za
nésledujicich podminek zkratit.

- Existence prekazky (napft. osoby, kovu
nebo stény) mezi timto systémem
a BLUETOOTH zafizenim.

- V blizkosti systému se pouziva
bezdratové LAN zafizeni.

- V blizkosti systému se pouziva
mikrovinna trouba.

— V blizkosti systému se pouZiva zafizeni
generujici elektromagnetické zéreni.

Ruseni od jinych zafizeni

Protoze BLUETOOTH zafizeni a bezdratova
sit LAN (IEEE802.11b/g) pouzivaji stejnou
frekvenci, mlize se objevit mikrovinné
ruseni, které zplsobuje zhorseni rychlosti
komunikace, Sum nebo nespravné
piipojeni systému pouzivaného v blizkosti
zafizeni bezdratové sité LAN. V takovém
piipadé provedte nasledujici.

- Pouzivejte systém ve vzdalenosti
nejméné 10 m od bezdratového LAN
zatizeni.

- V pfipadé, Ze systém pouzivate ve
vzdélenosti mensinez 10 m od
bezdratového LAN zafizeni, vypnéte
pfislusné bezdratové LAN zafizeni.



Rugem’jiny’(h zarizeni kterd vyhovuje standardu BLUETOOTH
specifikovanému spole¢nosti

Mikroviny vyzafované z BLUETOOTH Bluetooth SIG. | kdyz pfipojené zafizeni
zafizeni mohou negativné ovliviiovat odpovida vyie uvedenému standardu
funkci elektronickych lékaiskych zafizeni. BLUETOOTH, nemusi se v zavislosti
V nasledujicich prostorech tento systém na svych funkcich nebo specifikacich
i ostatni BLUETOOTH zafizeni vypnéte, piipojit nebo pracovat spravné.
aby nedoslo k nehode. e V zévislosti na BLUETOOTH zafizeni
- Mista, kde se vyskytuje hoflavy plyn, pfipojenému k systému, komunikacnim
nemochnice, vlaky, letadla nebo a provoznim prostiedi mize dochazet
Eerpaci stanice. ke vzniku Sumu nebo preskakovani
- Mista v blizkosti automatickych dvefi zvuku.

nebo pozarnich hlasi¢a.

Poznamky

Aby bylo mozno pouzivat funkci
BLUETOOTH, je u pfipojovaného
BLUETOOTH zatizeni vyZzadovan stejny
profil, jako ve vasem systému.
Uvédomte si rovnéz, ze i v pripadé
existence stejného profilu se mohou
zafizeni v zavislosti na své specifikaci
lisit funkci.

Z diivodu charakteristickych vlastnosti
bezdratové technologie BLUETOOTH
je zvuk prehravany prostiednictvim
tohoto systému mirné zpozdény oproti
zvuku prehradvanému na BLUETOOTH
zatizeni béhem hovoru v telefonu nebo
poslechu hudby.

Systém podporuje bezpe¢nostni funkce,
které odpovidaji standardu BLUETOOTH
pro zajisténi bezpecného pfipojeni
bezdratovou technologii BLUETOOTH.
Tato bezpecnost vsak nemusi byt

v zavislosti na nastaveni dostate¢na.
Pfi komunikaci prostfednictvim
bezdratové technologie BLUETOOTH
budte opatrni.

Neneseme odpovédnost za Unik
informaci béhem komunikace
prostiednictvim technologie
BLUETOOTH.

Je vyzadovano certifikované

zatizeni s funkci BLUETOOTH,
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S O N Y 4-468-398-12(1)
®

Osobny audio systém

@ Navod na pouzitie

Made for
[iPod iPhone]
(AUTO TIME SET)
NO POWER
NO PROBLEM

N €)Bluetooth

© 2013 Sony Corporation

ICF-CS20BT






S O N Y 4-468-409-11(1)
®

Osobny audio systém

@ Prehlad pre rychle nastavenie
pripojenia BLUETOOTH®

€3 Bluetooth’

© 2013 Sony Corporation

ICF-CS20BT/XDR-DS21BT



Model ICF-CS20BT sluzi len na ilustra¢né ucely.

ALARM RESET FUNCTION BLUETOOTH
N ICF-CS20BT  #rueroord
fO\ e’
N R — A
= AUTO PRESET = PAIRING ' . | ' ' |

: S |
:

XDR-DS21BT ctueroot

Stlacte a podrzte stlacené tlacidlo dovtedy, kym nezaznie zvukovy signal
a nezacne rychlo blikat “€) (BLUETOOTH)".
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Tuknite na [Bluetooth]
Nastavenia [Settings]
— [Bluetooth @D

 Bluetooth

CF-C:

[SONY: ICF-CS20BT] alebo
[SONY: XDR-DS21BT]

Pokracovanie =
3SK




&3 Airplane Mode OFF ) Bluetooth @I
kad wi-ki Not Connected >
£3 Buuetoot off > } » '

&Y carrier
]

Notifications

Not Disturb OFF)

Tuknite na Qo] — [@X0]

Nastavenia [Settings] O — (@)
— [Bluetooth]

Bluetooth

Bluetooth

Bluetooth [ on @) | Bluetooth [ on @)
Devices 3 -
SONY:ICF-CS20BT  Not Paired

N.,w

Devices :-

» | IcF-cs208T Gonnected ©)

‘Now Discoverable

=

[SONY: ICF-CS20BT] alebo
[SONY: XDR-DS21BT]
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Slovensky

Pred pouzivanim systému si pozorne
preditajte ndvod na poutzitie a uschovajte
ho pre dalsie pouzitie.

Autorské prava a licencie

Nazov BLUETOOTH® a logd su vlastnictvom
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost
Sony Corporation ich na akékolvek ucely
pouziva na zaklade licencie.

N Mark je obchodna znacka alebo
ochranna zndmka spolo¢nosti NFC Forum,
Inc. v USA a dalSich krajinach.

Android a Google Play st obchodné
znacky spolo¢nosti Google Inc.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
iPod touch a Mac st obchodné znacky
spoloc¢nosti Apple Inc. registrované v USA
a dalsich krajinach.

Lightning je obchodna znacka spolo¢nosti
Apple Inc.

Vyraz “Made for iPod” a “Made for
iPhone” znamena, ze elektronické
prisluenstvo je uréené na Specifické
pripojenie zariadenia iPod alebo

iPhone a ma certifikat vyrobcu o sulade

s vykonovymi standardmi spolo¢nosti
Apple. Spolo¢nost Apple nezodpoveda

za fungovanie tohto zariadenia ani za jeho
sulad s bezpec¢nostnymi a usmernujucimi
normami. Vezmite prosim na vedomie,

Ze pri pouzivani tohto prislusenstva

so zariadenim iPod alebo iPhone méze
dochédzat k ruseniu bezdrétového
prenosu.

No Power No Problem je obchodna
znacka spolo¢nosti Sony Corporation.
Auto Time Set je obchodna znacka
spolo¢nosti Sony Corporation.

Vsetky ostatné obchodné znacky

a obchodné nazvy st obchodnymi
znackami a ndzvami prislusnych
vlastnikov.

Poznamky

e Tento systém nie je uréeny

na pouzivanie so zariadenim iPad
prostrednictvom USB prepojenia

a v pripade jeho pripojenia moze dojst
k poskodeniu.

V tomto nadvode na pouzitie sa
oznacenie “iPod” pouziva ako vieobecna
referencia funkii v zariadeniach
iPhone, iPad alebo iPod, ak to nie je inak
Specifikované v texte alebo obrazkoch.

Bezpecnostné upozornenia

Poznamka k pouzivaniu

mobilného telefénu

® Podrobnosti o ovladani telefénu
pri prijme hovoru pocas prenosu
audio signalu pomocou BLUETOOTH
prepojenia pozri v ndvode na pouzitie
mobilného telefénu.

Poznamky k AC adaptéru

e AC adaptér pripojte do lahko dostupnej
elektrickej zasuvky. V pripade
nejakého problému ho ihned odpojte
od elektrickej zasuvky.

e Napajaciu $nuru AC adaptéra neskrucajte
ani na nu nekladte tazké predmety.

e Priodpéjani AC adaptéra tahajte
za koncovku adaptéra, nie za kabel.

Umiestnenie

e Reproduktory neumiestriujte
do naklonenej polohy.

e Nenechavajte zariadenie v blizkosti
zdrojov tepla a nevystavujte ho
posobeniu priameho sine¢ného
Ziarenia, prachu, vihkosti, dazdu ani
mechanickym otrasom.

Prevadzka

e Do konektorov nevkladajte ziadne
drobné predmety. Méze dojst ku skratu
a poruche.
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Cistenie

e Na cistenie povrchu nepouzivajte lieh,
benzin ani riedidlo.

Ostatné

e Ak mate akékolvek otazky alebo
problémy tykajuce sa zariadenia, ktoré

nie su v tomto navode popisané, obratte

sa na najblizsieho predajcu Sony.

» Zaciname

Pripojenie
k napajaciemu zdroju

1 AC adaptér [16] pripojte
do lahko dostupnej
elektrickej zasuvky.

Informdcie o batérii, ktora
sluzi ako zalozny zdroj
Hodiny aj budik su vdaka zéloznej batérii
CR2032 vlozenej v tomto zariadeni
schopné fungovat aj po preruseni
dodavky elektrickej energie. (Systém
bezproblémovej prevadzky pri vypadku
napajania - No Power No Problem)

Informdcie pre spotrebitelov
Hodiny st od vyroby nastavené a su
napéjané predinstalovanou batériou
Sony CR2032. Ak sa pri prvom zapojeni
zariadenia do elektrickej zasuvky

na displeji zobrazi “0:00", batéria je
pravdepodobne vybita. V takom pripade

Navod na pouzitie

sa obratte na vasho predajcu Sony.
Predinstalovana batéria CR2032 sa
povazuje za sucast zariadenia, a preto
sa na n"u vztahuje aj zéruka. Za uc¢elom
uplatnenia si zaruky ohladom tohto
zariadenia, odvolajte sa u predajcu Sony
na cast “Informdcie pre spotrebitelov”
(v tomto navode).

UPOZORNENIE

Informécia o vymene batérie

Ak je batéria vybitd, na displeji bude
svietit indikator “€3",

V pripade, Ze d6jde k vypadku dodavky
elektrickej energie a batéria je vybita,
aktudlne nastavenia ¢asu a budika sa
zrudia.

Vymente staru litiovu batériu za novu
(Sony CR2032). Ak pouZzijete inu batériu,
moze dojst k vzniku poziaru alebo
explozii.

Blizsie informacie o vymene batérie su
uvedené v casti “Vymena batérie”.
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Prepajaci kabel
(nedodavany)

USB kabel* (nedodavany)

* USB kébel: Pouzite kabel
typu "Lightning to USB
Cable" alebo "Dock

Connector to USB Cable"

dodévany s iPhone/iPod
zariadenim.
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Nastavenie hodin

Prvé nastavenie hodin

V tomto systéme st hodiny nastavené
uz od vyroby a st napéjané zaloznou
batériou. Jediné ¢o musite vykonat je
pripojit systém do elektrickej siete a zvolit
si ¢asové pasmo.
1 Zariadenie zapojte

do elektrickej siete.

Na displeji sa zobrazi aktualny datum
a cas.

2 Zatlaéte a pridrzte OFF [1]
a (LOCK [13] dovtedy, kym
na displeji neza¢ne blikat
¢islo oblasti “0” alebo “1”.

3 Stla¢anim ALARM TIME SET +/-
zvolte prislu$né ¢islo:

Cislo oblasti Casové pasmo

0 Zapadoeurdpsky
(vyrobné cas/Letny
nastavenie zépadoeurdpsky ¢as
pre oblast UK)

1 Stredoeurdpsky
(vyrobné cas/Letny
nastavenie stredoeurdpsky cas

pre Eurépu)

2 Vychodoeurépsky
cas/Letny
vychodoeurdpsky
cas

Casové pasmo

Cislo oblasti
3

Moscow Standard
Time (Moskovsky
cas)

4 Gulf Standard Time
(Golfsky cas)

5 Hong Kong Time
(Hongkongsky ¢as)

4 Stla¢enim DISPLAY/ENTER [15]
potvrdte vyber.

Poznamky

® Pre zrusenie nastavenia casového

péasma stlacte v kroku 4 OFF [1] namiesto
DISPLAY/ENTER [15].

Aj napriek tomu, Ze st hodiny od vyroby
nastavené na presny Cas, pocas prepravy alebo
skladovania méze dojst k urcitym ¢asovym
odchylkam. V pripade potreby nastavte hodiny
na presny ¢as podla postupu v ¢asti “Manualne
nastavenie hodin”.

Casové pasma Gulf Standard Time alebo Hong
Kong Time je mozné zvolit len pri modeli
ur¢enom pre UK (Spojené kralovstvo).

Pokracovanie =»
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Kedy zacina letny cas

Tento systém automaticky nastavuje letny

¢as pomocou funkcie Daylight Saving

Time (Letny cas).

Pri automatickom aktivovani funkcie

Daylight Saving Time (Letny c¢as) sa

na displeji rozsvieti indikator “¥:" a pri

deaktivovani funkcie Daylight Saving

Time (Letny cas) indikator zhasne.

Nastavenie funkcie Auto DST/Summer

Time sa riadi ¢asovym pasmom GMT

(Greenwich Mean Time).

Cislo oblasti 0:

e Letny cas zacina (aktivuje sa funkcia
Daylight Saving Time): poslednu
marcovu nedelu o 1:00 AM.

o Standardny ¢as zacina: poslednu
oktébrovi nedelu o0 2:00 AM.

Cislo oblasti 1:

e Letny cas zac¢ina (aktivuje sa funkcia
Daylight Saving Time): poslednu
marcovu nedelu 0 2:00 AM.

o Standardny ¢as zacina: poslednu
oktébrovu nedelu o 3:00 AM.

Cislo oblasti 2:

e Letny cas zacina (aktivuje sa funkcia
Daylight Saving Time): poslednu
marcovu nedelu o0 3:00 AM.

o Standardny ¢as zacina: poslednu
oktébrovi nedelu 0 4:00 AM.

Zru3enie funkcie Auto DST/Summer
Time pocas aktivovanej funkcie
Daylight Saving Time (Letny cas)
Funkciu Auto DST/Summer Time moézete
zrusit.

Pri zobrazenych hodindach zatlacte

a pridrzte OFF [1] a DISPLAY/ENTER 5]
dovtedy, kym sa na displeji nezobrazi “9:"
a "OFF”. Po opatovnom zobrazeni hodin sa
funkcia Auto DST/Summer Time zrusi.

Pre opétovné aktivovanie funkcie Auto
DST/Summer Time zatlacte a pridrzte OFF
a DISPLAY/ENTER [15] dovtedy, kym sa
na displeji nezobrazi “¥" a “On” (Zap.).

Poznamka

® Zmena ¢asu pomocou funkcie Auto DST/
Summer Time je vtomto systéme (pozri
predchadzajucu ¢ast) podriadena zmenam
situacie a zakonov v prislusnej krajine/regione.
Ak funkcia nemeni ¢as v stlade s prislusnym
nariadenim, zruste funkciu Auto DST/Summer
Time a ak je to potrebné, manualne nastavte
zobrazenie DST. Spotrebitelia Zijuci v krajine/
regidne, ktora neprechéadza na letny cas, by
mali funkciu Auto DST/Summer Time zrusit
este pred pouzivanim zariadenia.

Poznamka k casovym pasmam
Moscow Standard Time, Gulf

Standard Time a Hong Kong Time
Ak nastavite Moscow Standard Time,
Gulf Standard Time alebo Hong Kong
Time, funkcia Auto DST/Summer Time sa
deaktivuje. Ak ju budete chciet aktivovat,
vykonajte vyssie uvedeny postup.
Zaciatok a koniec letného ¢asu Daylight
Saving Time bude rovnaky ako pri oblasti
¢islo 1.
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Manualne nastavenie hodin

Ak chcete manudlne zmenit nastavenie
hodin, postupujte nasledovne.

1 Systém zapojte
do elektrickej siete.

2 Zatlaéte a pridrzte (LOCK
[13], kym na displeji nezaéne
blikat rok.

3 Stlacanim ALARM TIME SET +/-
nastavte rok a nastavenie
potvrdte stla¢enim CLOCK [13].
Pre rychlu zmenu ¢islic roku zatlacte
a pridrzte ALARM TIME SET +/- [10].
Po potvrdeni nastavenia stlacenim
CLOCK [13] za¢nu blikat ¢islice
mesiaca.

4 Opakovanim kroku 3
nastavte mesiac, den, hodiny
a minuty.
Hodiny za¢nu fungovat od 0 sekund.

Poznamky

® Akviac ako jednu minutu nestlacite ziadne
tlac¢idlo, nastavenie hodin sa zrusi.

® Vsystéme je instalovany 100-ro¢ny kalendar
(2013-2112). Po nastaveni datumu sa
automaticky zobrazi def v tyzdni.
MON = pondelok, TUE = utorok, WED = streda,
THU = stvrtok, FRI = piatok, SAT = sobota, SUN
=nedela

Zmena formatu casu

Zvolit si mozete 24-hodinovy format
zobrazovania ¢asu (Standardné nastavenie
pre Eurépu) alebo 12-hodinovy format
(Standardné nastavenie pre UK (Spojené
krélovstvo)).

Zatlatte a pridrzte OFF [1] a SNOOZE/
BRIGHTNESS [5] na cca 2 sekundy.
Format ¢asu sa bude prepinat medzi
24-hodinovym systémom (“0:00" =
polnoc) a 12-hodinovym systémom
(“AM 12:00" = polnoc).

Zobrazenie roku a datumu

Pocas zobrazenia hodin stlacte

na systéme jedenkrat CLOCK [13] pre
zobrazenie ddtumu a mesiaca a dvakrat
pre zobrazenie roku. Pre opédtovné
zobrazenie aktualneho c¢asu stlacte
opét jedenkrat CLOCK [13] alebo po par
sekundéch sa aktudlny ¢as zobrazi
automaticky.
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2 Konektor AM ramovej antény
Pripojenie AM ra'movej zasuiite do konektora AM

, ANTENNA 20] v zadnej ¢asti
a“teny systému.
Tvar a dizka antény konstrukéne

zodpoveda prijmu AM signélov. Anténu
nerozoberajte, ani nezvinujte.

1 RozlozZte plastovy podstavec
a anténu napasujte
do drazky v podstavci.

Plastovy
podstavec ;

Odpojenie AM ramovej antény
Stlacte a pridrzte vy¢nelok na svorke
Zatlaéteanténu  anténového konektora a vytiahnite AM
do podstavca ramovu anténu.
tak, aby
zacvakla.
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Vytvorenie bezdro-
tového prepojenia

s BLUETOOTH zariade-
niami

Pomocou tohto systému mozete
bezdrétovo reprodukovat hudbu aj
realizovat telefonovanie s volnymi rukami
(Hands-free), ak vyuzijete jeho BLUETOOTH
funkciu. Zvolte si jednu z nasledovnych
troch metdd, ktora najlepsie vyhovuje
BLUETOOTH zariadeniu. Podrobnosti

o ovladani daného zariadenia pozri v jeho
néavode na poutzitie.

Parovanie s BLUETOOTH

zariadenim: Pozri

BLUETOOTH zariadenia je nutné najskor
vzajomne “sparovat”.

Pripojenie sparovaného

zariadenia: Pozri

Reprodukciu hudby zo sparovaného
BLUETOOTH zariadenia pozri v tomto
postupe.

Prepojenie so smartfonom
jedinym dotykom (NFC):

Pozi (Postupc )

Ak pouzivate NFC-kompatibilny smartfon,
mozete zaviest BLUETOOTH prepojenie
jednoduchym dotknutim sa systému

so smartféonom.

Podrobnosti o NFC technolégii pozri

“Technolégia NFC” v ¢asti .

Pred ovladanim tohto systému overte

nasledovné.

e Systém aj iné zariadenie su umiestnené
maximélne 1 m od seba.

e Systém je pripojeny k napajaniu.

e Majte po ruke navod na pouZzitie
parovaného zariadenia.

Parovanie a prepojenie
s BLUETOOTH zariadenim

1 Zapnite BLUETOOTH funkciu
nainom BLUETOOTH
zariadeni.

Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie daného zariadenia.

2 Zatlacte a pridrzte tlacidlo
© BLUETOOTH - PAIRING
na systéme, kym nezaznie pi-
panie a nezacne rychlo blikat
indikator “Q (BLUETOOTH)".

Rada

® Od vyroby nie st v systéme ulozené
Ziadne udaje o parovani.V tomto pripade
ak stlacite len & BLUETOOTH == PAIRING
[3], na displeji za¢ne rychlo blikat
indikator "8 (BLUETOOTH)".

Pokracovanie =»
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3 NaBLUETOOTH zariadeni

vykonajte postup parovania
tak, aby dané zariadenie
zistil tento systém.

Ak sa na displeji zariadenia nezobrazi
“SONY: ICF-CS20BT", zopakujte postup
od kroku 1.

Poznamka
® Niektoré zariadenia nedokazu zobrazit
zoznam zistenych zariadeni.

Zvolte “SONY: ICF-CS20BT”
zobrazené na displeji
BLUETOOTH zariadenia.

Ak je na displeji BLUETOOTH
zariadenia zobrazena vyzva
na zadanie kédu*, zadajte
kéd “0000”.

BLUETOOTH prepojenie sa zavedie

a nadispleji bude zobrazené

"9 (BLUETOOTH)".

* Kéd moze byt oznaceny ako “Koéd”,
“PIN k6d”, “Cislo PIN” alebo “Heslo”.

Rada
® Pre spérovanie s inymi BLUETOOTH

zariadeniami zopakujte kroky 1 az 5 pre kazdé
zariadenie.

Poznamky
® ReZim parovania na systéme sa zrusi po cca 5

mindtach a indikator ‘&3 (BLUETOOTH)” blika
pomaly. Ak sa rezim parovania zrusi v jeho
priebehu, za¢nite znova od kroku 2.

® Kdd tohto systému je nemenny “0000". Tento

systém nie je mozné sparovat s BLUETOOTH
zariadenim, ktorého kod nie je “0000".

® Ak raz BLUETOOTH zariadenia spérujete,

nie je potrebné ich opétovné parovanie.

V nasledovnych pripadoch vak méze byt

potrebné znova vykonat parovanie.

— Informacie o sparovani sa po opatovnom
sparovani odstréania atd.

—Tento systém je sparovany s 5 alebo viac
zariadeniami.
Systém je mozné sparovat az so 4
BLUETOOTH zariadeniami. Ak po sparovani
50 4 zariadeniami spérujete nové zariadenie,
novo sparované zariadenie nahradi
najstarsie zo 4 sparovanych zariadeni.

S tymto systémom moéze byt sparovanych

viacero zariadeni, zvuk sa vsak bude

reprodukovat len z jedného z nich.

Navod na pouzitie



Pripojenie sparovaného
BLUETOOTH zariadenia

1

Zapnite BLUETOOTH funkciu
nainom BLUETOOTH
zariadeni.

Rady

® Po stlaéenl’g BLUETOOTH sa
systém pokusa zaviest BLUETOOTH
prepojenie s BLUETOOTH zariadenim
naposledy pripojenym k tomuto systému.
BLUETOOTH prepojenie sa zavedie
anadispleji bude zobrazené
€ (BLUETOOTH)".

® Ak bude na displeji svietit
9 (BLUETOOTH)", systém je pripojeny
k BLUETOOTH zariadeniu. Ak chcete
pripojit iné BLUETOOTH zariadenie,
najskor ukonéite BLUETOOTH prepojenie
pomocou BLUETOOTH zariadenia.

Zvol'te “SONY: ICF-CS20BT”

zobrazené na displeji

BLUETOOTH zariadenia.

Ak je to potrebné, zvolte BLUETOOTH

profil podporovany tymto systémom

z nasledovnych moznosti: A2DP, HSP

alebo HFP. Podrobnosti o jednotlivych

profiloch pozri v Casti “Pocuvanie

hudby prostrednictvom BLUETOOTH

prepojenia so smartfénom atd.” alebo

“Hands-free telefonovanie pocas

pocuvania hudby”.

Poznamka

® Tento krok nemusi byt pri niektorych
zariadeniach potrebny.

BLUETOOTH prepojenie sa

zavedie a na displeji bude zobrazené

“€) (BLUETOOTHY".

Pripojenie smartfonu
jedinym dotykom (NF()

Jednoduchym dotknutim sa systému

s NFC-kompatibilnym smartfénom sa
systém spéruje a prepoji so smartfénom.
(Po vytvoreni BLUETOOTH prepojenia

so systémom sa BLUETOOTH funkcia
aktivuje automaticky.)

Kompatibilné smartfony

® Smartfény s integrovanou funkciou NFC
(OS: Android 2.3.3 alebo novsia verzia,
okrem OS Android 3.x)
Zékaznici v Eurépe
Podrobnosti ndjdete na nasledovnej
web-stranke:
http://support.sony-europe.com

Technolégia NFC

NFC (Near Field Communication) je tech-
noldgia umoziujlca zaviest bezdrotovi
komunikéciu na kratku vzdialenost medzi
réznymi zariadeniami, ako si mobilné
telefény a bezkontaktné citacie systémy.
Vdaka funkcii NFC sa datova komunikacia
moze dosiahnut jedinym dotykom na pri-
slusnom symbole alebo uré¢enom mieste
na NFC-kompatibilnych zariadeniach.

1 Nasmartfone zapnite NFC
funkciu.

Podrobnosti pozri v ndvode

na pouzitie daného smartfénu.

e Ak vas smartfon disponuje OS
Android 2.3.3 alebo novsim alebo
stars$im ako Android 4.1: Pokracujte
krokom 2.

Ak vas smartfén disponuje

OS Android 4.1 alebo novsim:
Pokracujte krokom 4.

Pokracovanie =»
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2 Stiahnite a nainstalujte

aplikéaciu “NFC Easy
Connect” do smartfonu.

“NFC Easy Connect” je origindlna
aplikacia spolo¢nosti Sony pre
telefény s OS Android a je dostupna
na lokalite Google Play Store.

Pre stiahnutie a inStalovanie tejto
bezplatnej aplikacie vyhladajte nazov
“NFC Easy Connect” alebo si oskenujte
nasledovny QR kaéd. Pri stahovani

sa vyzaduju komunikacné poplatky
za pripojenie.

V niektorych krajinach a/alebo
regionoch nemusi byt aplikacia
dostupna.

Rada

Pri niektorych smartfonoch moéze byt
funkcia pripojenia jedinym dotykom

k dispozicii aj bez nutnosti stahovania
aplikacie “NFC Easy Connect”.V tomto
pripade sa moze ovladanie a $pecifikacie
li3it od tu uvedeného popisu. Podrobnosti
pozriv ndvode na pouzitie daného
smartfénu.

Cez QR kod:
Pouzite aplikdciu na ¢itanie
dvojrozmernych kédov.

3 Spustite aplikaciu “NFC Easy

Connect” na smartféne.
Overte, ¢i sa zobrazilo okno aplikacie.

4 Dotknite sa systému

smartfonom.

Smartfénom sa dotykajte oznacenia
N vyznaceného na systéme, kym
smartfon nezareaguje.

Poznamka

® Ak je displej vasho smartféonu
zablokovany, smartfon nebude reagovat.
V takomto pripade zruste blokovanie
a smartfénom sa opét dotknite
oznacenia N.

Smartfén reaguje (systém sa rozpoznal)

€ (BLUETOOTH)
svieti
|

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
o

BLUETOOTH 1

/
MON ',e?\_

AM |
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Prepojenie zrealizujte podla
zobrazovanych pokynov.
BLUETOOTH prepojenie sa zavedie
a na displeji bude zobrazené

“€) (BLUETOOTHY)".

Navod na pouzitie



Rady
® Ak je zavedenie prepojenia zlozité, skuste
nasledovné.
— Aktivujte aplikdciu “NFC Easy Connect”
a smartfénom jemne pohybujte
po oznaceni N na systéme.
— Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.
® Pre odpojenie sa smartfébnom znova
dotknite systému.
® Ak mate viacero NFC-kompatibilnych
zariadeni, jednoducho sa smartfénom
dotknite iného zariadenia, aby sa preplo
prepojenie na prepojenie s takymto
zariadenim. Napriklad ak je vas smartfén
prepojeny s NFC-kompatibilnymi
slichadlami, jednoducho sa dotknite
smartfénom tohto systému, aby ste prepli
BLUETOOTH prepojenie na prepojenie
s tymto systémom.

Indikacie BLUETOOTH
funkcie

Stav Zobrazenie
BLUETOOTH Svieti

funkcia je aktivna ~ “BLUETOOTH”
Parovanie Blikd rychlo

so zariadenim “€) (BLUETOOTH)”
Vyhladavanie Blika

zariadenia “) (BLUETOOTH)”
Pripojené Svieti

k zariadeniu “Q) (BLUETOOTH)"

Navod na pouzitie

» Poctivanie
hudby

Pociivanie hudby
prostrednictvom
BLUETOOTH prepojenia
so smartfonom atd.

Cez BLUETOOTH prepojenie si mozete uzi-
vat reprodukciu hudby a realizovat zakladné
ovladacie operacie BLUETOOTH zariadenia.
BLUETOOTH zariadenie musi podporovat
nasledovné BLUETOOTH profily.

e A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Umozriuje vysokokvalitnu
bezdrétovu reprodukciu audio obsahu.

e AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile): Umoznuje realizovat zakladné
ovladacie operécie (prehravanie,
zastavenie atd.) BLUETOOTH zariadenia.

Operécie sa mozu lisit v zavislosti

od daného BLUETOOTH zariadenia.

Pozri tiez ndvod na pouzitie dodavany

s BLUETOOTH zariadenim.

1 Zavedte BLUETOOTH prepo-
jenie medzi tymto systémom
a danym zariadenim.
Podrobnosti o postupe zavedenia
BLUETOOTH prepojenia pozri v ¢asti
“Vytvorenie bezdrétového prepojenia
s BLUETOOTH zariadeniami”.
BLUETOOTH prepojenie sa
zavedie a na displeji bude zobrazené
“€) (BLUETOOTH)".

Pokracovanie =»
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2 Spustite prehravanie
na BLUETOOTH zariadeni
a nastavte hlasitost.
Na BLUETOOTH zariadeni nastavte
hlasitost na primeranu Uroven
a stlacajte tla¢idla VOLUME -/+
na systéme.

Po pouziti

Ukoncite BLUETOOTH pripojenie

[ubovolnou z nasledovnych operacii.

e Vypnite BLUETOOTH funkciu nainom
BLUETOOTH zariadeni. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouzitie daného
zariadenia.

e Vypnite BLUETOOTH zariadenie.

® Pre odpojenie sa smartfonom znova
dotknite systému
(len NFC-kompatibilné smartfony).

Funkcie tlacidiel na systéme pocas

prehravania hudby

Mézete ovladat BLUETOOTH zariadenie,
ktoré podporuje profil AVRCP. Dostupné
funkcie sa mézu lisit v zavislosti

od daného BLUETOOTH zariadenia. Pozri
néavod na pouzitie dodavany s danym

BLUETOOTH zariadenim.
Tlacidla Funkcie
i Stlacte raz pre
(Prehravanie/ ~ pozastavenie/

obnovenie
prehravania.

Pozastavenie)

»>>i/led Stlacte raz pre pre-

(Posun pred/ pnutie na nasledujicu

vzad) 1] (predchadzajucu)
skladbu.

VOLUME -/+ Stlacte pre nastavenie
hlasitosti.

Pocuvanie hudby
prostrednictvom
kablového prepojenia

Pocuvanie hudby z iPhone/
iPod zariadeni pripojenych
pomocou USB kabla

Z iPhone/iPod zariadeni mézete pocuvat
hudbu po ich pripojeni pomocou USB
kébla. Pred pouzivanim zariadenia v nom
aktualizujte softvér na najnovsiu verziu.

1 iPhone/iPod zariadenie
pripojte ku ¥ (USB)
konektoru [17] na zadnej
strane systému pomocou
USB kabla* (nedodévany).

2 Stlaéanim FUNCTION [2] zvolte
“USB”.

Opakovane stla¢ajte FUNCTION [2],
kym sa na displeji nezobrazi “USB".

3 Spustite prehravanie na pri-
pojenom iPhone/iPod zaria-
deni a nastavte hlasitost.

Na iPhone/iPod zariadeni nastavte
hlasitost na primeranu uroven

a stlacajte tla¢idla VOLUME -/+
na systéme.

* USB kabel: Pouzite kdbel typu
"Lightning to USB Cable" alebo "Dock
Connector to USB Cable" dodavany
s iPhone/iPod zariadenim.

14K Navod na pouzitie



Poznamky

® Ak do USB konektora systému pripojite iné ako

iPhone/iPod zariadenie, automaticky sa za¢ne
len nabijanie.

® Do ¥ (USB) konektora na systéme
nepripajajte viacero zariadeni naraz.

Po pouziti
Stlatenim FUNCTION [2] alebo OFF
zruste USB funkciu.

Funkcie tlacidiel na systéme pocas

prehravania hudby
Tlacidla Funkcie
i Stlacte tlacidlo raz

(Prehravanie/ pre pozastavenie/

Pozastavenie) ~ obnovenie

[4] prehravania.

2 gl ) | e Stlacte raz pre pre-
(Posun vpred/ pnutie na nasledu-
vzad) [{1] jucu (predchadza-

jucu) skladbu.

e Zatlacte a pridrzte
pre rychly posun
vpred (vzad).

Stlacte pre nastavenie
hlasitosti.

VOLUME -/+

Pociivanie hudby cez
kablové prepojenie
s prenosnym audio
zariadenim atd.

Prostrednictvom reproduktora tohto

zariadenia mézete prehréavat audio subory

z externych zariadeni, ako napriklad
prenosny digitalny audio prehravac. Pred
vykonanim prepojeni vypnite vietky
prepajané zariadenia.

Navod na pouzitie

Pomocou prepajacieho
kabla (nedodavany) prepojte
zariadenie s AUDIO IN
konektorom [1§] v zadnej
casti systému.

Stla¢anim FUNCTION [2] zvolte
“AUDIO IN.”

Opakovane stla¢ajte FUNCTION [2],
kym sa na displeji nezobrazi “AUDIO IN".

Spustite prehravanie

na pripojenom zariadeni
a nastavte hlasitost.

Na pripojenom zariadeni nastavte
hlasitost na primeranu uroven

a stlacajte tla¢idla VOLUME -/+
na systéme.

Po pouziti

Stlacenim FUNCTION [2] alebo OFF [1]
zruste funkciu AUDIO IN. Na pripojenom
zariadeni zastavte prehravanie.

Poznamky k drétovému
pripojeniu zariadeni

3

.

Potrebny typ prepajacieho kabla zavisi

od volitelného zariadenia. Pouzivajte len
spravny typ kabla alebo $nury.

Pri sledovani TV vysielania alebo poc¢as
pocuvania rozhlasového vysielania
prostrednictvom zariadenia pripojenému

k tomuto systému, moze dochadzat k ruseniu
prijmu signélu.

Aby ste predisli rusivému $umu, pri poctvani
radia s pripojenym zariadenim, vypnite
pripojené zariadenie. Ak sa Sum vyskytne aj
po vypnuti pripojeného zariadenia, odpojte
volitelné zariadenie a umiestnite ho dalej

od systému.

Rada

Hands-free telefonovanie mézete pouzivat, aj
ked je k systému pripojeny prepajaci kabel.
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Poctivanie rozhlasu

Automatické ukladanie
rozhlasovych stanic
- Auto Preset Tuning

Pomocou funkcie Auto Preset Tuning mo-
Zete automaticky ulozit vietky rozhlasové
stanice dostupné vo vasej oblasti. Do pa-
maéte zariadenia je mozné ulozit az 20
stanic v pasme FM a 10 stanic v pasme AM.

1 Stlacanim FUNCTION [2] zvolte
“FM" alebo “AM”".
Opakovane stla¢ajte FUNCTION 2],
kym sa na displeji nezobrazi “FM"
alebo “AM”.

2 Zatla¢te a pridrzte FUNCTION -
AUTO PRESET [2], kym na displeji
nezacne blikat “AP”.

3 Stlacte DISPLAY/ENTER [15].

Vietky rozhlasové stanice v dosahu
sa automaticky ulozia v poradi podla
frekvencie.

Rada
® Pre zastavenie automatického ladenia
stla¢te OFF [1].

Pociivanie ulozenych
rozhlasovych stanic

Zvolenim ¢isla predvolby stanice mozete
jednoducho poc¢uvat ulozent rozhlasovu
stanicu. Aj ked'su niektoré frekvencie
ulozené od vyroby, odporic¢ame naladit
vsetky rozhlasové stanice dostupné vo
vasej oblasti pomocou funkcie Auto
Preset Tuning.
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1 Stlacanim FUNCTION [2] zvol'te

“FM” alebo “AM”.

Opakovane stla¢ajte FUNCTION [2],
kym sa na displeji nezobrazi “FM"
alebo "AM”".

2 Stlaéanim MODE [12] zvolte
“PRESET".

3 Stla¢anim PRESET +/- [11] zvol-
te cislo predvolby pozadova-
nej rozhlasovej stanice.

4 Stlacanim VOLUME -/+
[8]nastavte hlasitost.

Zobrazenie cisla predvolby
a frekvencie pocas pocivania

rozhlasovej stanice

Stlacte jedenkrat DISPLAY/ENTER [15] pre
zobrazenie ¢isla predvolby a druhykrat
pre zobrazenie frekvencie aktualnej
stanice. Pre opatovné zobrazenie hodin
stlacte opat jedenkrat DISPLAY/ENTER
alebo po par sekundéch sa hodiny
zobrazia automaticky.

Po pouziti
Stlatenim FUNCTION [2] alebo OFF [1]
zruste funkciu radia.

Zlep3enie prijmu

® Pri FM prijme zlepsite citlivost Upinym
narovnanim drétovej FM antény [19].
Pri AM prijme pripojte k systému AM ra-
movu anténu. Optimalny prijem dosiah-
nete horizontalnym otd¢anim antény.
Ak je FM prijem zaSumeny, zatlacte

a pridrzte MODE [12], kym sa na displeji
nerozsvieti “MONO”". Zvuk nebude
reprodukovany stereofonicky, ale znizi
sa uroven Sumu.

Navod na pouzitie



Pociivanie rozhlasu
po manualnom ladeni

1 Stlacanim FUNCTION [2] zvolte
“FM” alebo “AM”.

Opakovane stla¢ajte FUNCTION [2],
kym sa na displeji nezobrazi “FM”
alebo “AM”".

2 Stla¢anim MODE [12] zvolte
“TUNING” (Ladenie).

3 Zatla¢te a pridrzte TUNE
+/- [11] dovtedy, kym sa
na displeji neza¢ne rychlo
menit frekvencia (ladenie).
Systém automaticky ladi rozhlasové
frekvencie a zastavi automaticky, ked
naladi rozhlasovu stanicu s dobrym
signalom (rezim automatického
ladenia).
Ak pomocou rezimu automatického
ladenia nemozete naladit stanicu,
stlacajte opakovane TUNE +/- [11]
a nastavte frekvenciu manualne.
Ked'sa naladi rozhlasové FM stereo
vysielanie, na displeji sa rozsvieti “ST".

4 Stla¢anim VOLUME —/+
nastavte hlasitost.

Manualne uloZenie

rozhlasovych stanic
Ked'sa rozhlasové stanice neulozia
automaticky, moézete ich uloZit manualne.

1 Naladte stanicu, ktoru chcete

ulozit.

Navod na pouzitie

2 Zatlacte a pridrzte DISPLAY/
ENTER [15], kym na displeji
nezacne blikat “PRESET".

3 Stla¢anim PRESET +/- [11]
zvolte ¢islo predvolby
a nastavenie potvrdte
stla¢enim DISPLAY/ENTER [15] .
Stanica sa ulozi pod zvolenym ¢islom
predvolby.
Priklad: Ak pod predvolbu ¢islo
2 ulozite frekvenciu FM 89,8 MHz,
na displeji sa zobrazia nasledovné
zobrazenia.

FM
ST N .
—PRESET—
N N
—
< |,
e
e
Ve
' |
FM
PRESET
|_|
‘—
A" o

Rada
® Pre zrudenie ¢isla predvolby stla¢te v kroku 3
OFF [1] namiesto DISPLAY/ENTER [15].

Pokracovanie =»
17SK



Poznamky k prijmu
rozhlasovych stanic

® AM rdmovu anténu neumiestriujte do blizkosti
zdroja napéjania tohto systému alebo iného
A/V zariadenia pocas prevadzky. Moze byt
pocut Sum.

Digitalne audio prehravace alebo mobilné
telefony neumiestiiujte do blizkosti AM
ramovej alebo FM drétovej antény [19],
pretoze modze dochéadzat k ruseniu prijmu
rozhlasového signélu.

Ked'je pocas pocuvania rozhlasovej stanice

k systému pripojené BLUETOOTH alebo USB
zariadenie, méze dochadzat k ruseniu prijmu
rozhlasového signélu. V takom pripade
deaktivujte BLUETOOTH prepojenie alebo
odpojte USB zariadenie od systému.

Rada
® Pocas pocuvania rozhlasovej stanice je mozné
na systéme vyuzivat Hands-free volanie.

18«

» Uzitocné funkcie

Hands-free
telefonovanie pocas
pociivania hudby

Mozete realizovat Hands-free
telefonovanie cez BLUETOOTH prepojenie
s BLUETOOTH mobilnym telefénom, ktory
disponuje funkciou prehravania hudby

a podporuje BLUETOOTH profil A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)

aj HFP (Hands-free Profile) alebo HSP
(Headset Profile).

Ak vas BLUETOOTH mobilny telefén
podporuje obidva profily HFP aj HSP,
nastavte profil HFP.

Operécie sa mozu lisit v zavislosti

od daného BLUETOOTH mobilného
telefoénu. Pozri tiez ndvod na pouzitie
mobilného telefénu.

1 Zavedte BLUETOOTH
prepojenie medzi tymto
systémom a danym
mobilnym teleféonom.

Podrobnosti o postupe zavedenia
BLUETOOTH prepojenia pozri v asti
“Vytvorenie bezdrétového prepojenia
s BLUETOOTH zariadeniami”.
BLUETOOTH prepojenie sa zavedie

a na displeji bude zobrazené

“€) (BLUETOOTH)".

2 Spustite prehravanie
na BLUETOOTH mobilnom

teleféne a nastavte hlasitost.
Na BLUETOOTH mobilnom teleféne

Navod na pouzitie



nastavte hlasitost na primerant
uroven a stlacajte tlacidla VOLUME
-/+[8] na systéme.

Ked je BLUETOOTH zariadenie
pripojené k systému (svieti

“6) (BLUETOOTH)"), mézete realizovat
Hands-free telefonovanie aj ked nie je
aktivovana BLUETOOTH funkcia.

Pri volani alebo pri prichddzajicom
hovore systém automaticky prepne
na BLUETOOTH funkciu.

Volanie

Ovladajte BLUETOOTH mobilny telefén.
Overte, ¢i sa zo systému reprodukuje
volaci ton a hovorte do systému. Ak
nepocut ziadny volaci tén, stlacte tlacidlo
¢ (Hovor) [6] na systéme na cca 2
sekundy, aby sa preplo volacie zariadenie
na tento systém.

Prijem hovoru

Ak prichadza hovor, prehravanie alebo
prijem rozhlasovej stanice sa pozastavi

a zo systému sa bude reprodukovat
vyzvanaci tén. Stlacte tlacidlo ¢ (Hovor)
[6] na systéme a hovorte do systému.

Rady

® Ak sa pri prichddzajicom hovore zo systému
nereprodukuje vyzvanaci ton, zastavte
prehravanie alebo vypnite prijem rozhlasu
a stlacte tlacidlo (‘ (Hovor) [6], aby ste mohli
komunikovat.

® Hands-free volanie je mozné vyuzivat, ked sa
dokondi prehravanie.

® Pocas hovoru stlacanim tlacidiel VOLUME -/+
na systéme nastavite hlasitost. Hlasitost
hovoru a prehravanej hudby sa nastavuju
zvlast.

Poznamka

® Ak pouzivate mobilny telefén, drzte ho 50cm
alebo viac od systému. Ak su zariadenia prili3
blizko, méze byt pocut sum.

Navod na pouzitie

Ukoncenie hovoru

Stlacte ¢™(Hovor) [6]. Ak ste pri
prichddzajicom hovore pocuvali hudbu
z akéhokolvek zdroja, po skonceni hovoru
sa obnovi jej prehravanie.

Po pouziti

Ukoncite BLUETOOTH pripojenie

fubovolnou z nasledovnych operdcii.

e Vypnite BLUETOOTH funkciu na inom
BLUETOOTH zariadeni. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouzitie daného
zariadenia.

e Vypnite BLUETOOTH zariadenie.

e Pre odpojenie sa smartfonom znova
dotknite systému
(len NFC-kompatibilné smartfény).

Pokracovanie =»
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Funkcie tlacidiel na systéme pocas

hovoru

Dostupné funkcie sa mozu lisit

v zavislosti od BLUETOOTH mobilného
telefénu alebo profilov podporovanych
BLUETOOTH mobilnym telefénom. Pozri
navod na pouzitie dodavany s danym
BLUETOOTH mobilnym telefénom.

Stav £ (Hovor) [6]

Pohoto- e Stlacte jedenkrat pre
vostny aktivovanie hlasového
rezim vytéacania (len mobilné

telefény kompatibilné
s hlasovym vytacanim).

sekdnd pre opatovné
volanie naposledy
volaného ¢isla.

Pridrzte zatlacené na par

Odcha- e Stlacte jedenkrat

dzajuci pre zrusenie

hovor odchéadzajuceho hovoru.

® Pridrzte zatlacené na par

sekdnd pre prepnutie
volacieho zariadenia
medzi tymto systémom
a mobilnym telefénom.

Pricha- e Stlacte jedenkrat pre

dzajuci prijatie hovoru.

hovor ® Pridrzte zatlacené na par
sekdnd pre odmietnutie
hovoru.

Pocas e Stlacte jedenkrat pre

hovoru ukoncenie hovoru.

sekdnd pre prepnutie
volacieho zariadenia
medzi tymto systémom
a mobilnym telefénom.

Pridrzte zatlacené na par

Hands-free telefonovanie s inym
BLUETOOTH mobilnym telefénom
pocas pociivania hudby
Mézete realizovat Hands-free
telefonovanie s inym BLUETOOTH
mobilnym telefénom pocas pocuvania
hudby s BLUETOOTH audio prehrava¢om.
® Pritomto postupe nie je mozné pouzit
prepojenie jedinym dotykom (NFC).
® Operacie sa mozu lisit v zavislosti
od daného BLUETOOTH zariadenia.
Tento typ BLUETOOTH prepojenia
sa nemusi dat zaviest v zavislosti
od kombinacie BLUETOOTH zariadeni.
Pozri tiez ndvod na pouzitie dodévany
s BLUETOOTH zariadeniami.

1 Vytvorte BLUETOOTH
prepojenia medzi systémom
a BLUETOOTH audio
prehrava¢om pomocou
profilu A2DP a medzi
systémom a BLUETOOTH
mobilnym teleféonom
pomocou profilu HFP alebo
HSP.

Podrobnosti o postupe zavedenia
BLUETOOTH prepojenia pozri v ¢asti
“Vytvorenie bezdrotového prepojenia
s BLUETOOTH zariadeniami”.
BLUETOOTH prepojenie sa zavedie

a na displeji bude zobrazené
“©) (BLUETOOTH)".

Rady

® Ak chcete pouzivat len funkciu
telefonovania z BLUETOOTH mobilného
telefénu, ktory tiez disponuje funkciou
prehréavania hudby, zavedte BLUETOOTH
prepojenie medzi systémom a mobilnym
telefénom pomocou profilu HFP alebo
HSP, nie pomocou profilu A2DP.
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® V zavislosti od BLUETOOTH mobilného
telefénu sa moéze poc¢as BLUETOOTH
prepojenia zavedeného pomocou profilu
HFP alebo HSP vyskytnutiné BLUETOOTH
prepojenie pomocou profilu A2DP na tom
istom BLUETOOTH mobilnom teleféne.
V takomto pripade nie je mozné s tymto
systémom prepojit BLUETOOTH audio
prehravac.

Poznamka

® Ak chcete vytvorit rovnaké prepojenie
s tymi istymi zariadeniami po vypnuti
systému, vykonajte tento postup znova.

Nastavenie budika

e Mozete zvolit jeden z nasledovnych

rezimov budika.

—“FM”, “AM":
Budenie rozhlasovou stanicou.

—“USB":
Budenie zvukmi z iPhone/iPod
zaradenia pripojeného pomocou USB
kabla.

— “BLUETOOTH":
Budenie zvukmi z BLUETOOTH
zaradenia, ako napriklad smartfén,
iPod, atd, prostrednictvom
BLUETOOTH prepojenia.

— “BUZZER"™:
Budenie zvukom bzuc¢iaka.

e Aby budik zvonil v presny ¢as, pred
nastavenim budika najprv nastavte
hodiny. (Pozrite ¢ast “Prvé nastavenie
hodin")

Mézete nastavit budik A a B. Pre

nastavenie budika A stlatte A [9]

a ALARM TIME SET +/- [10]. Pre nastavenie

budika B stla¢te B [9] a ALARM TIME SET

+/-[10].

V nasledovnej ¢asti je opisany postup

nastavenia budika A.

Navod na pouzitie

1 Zatlaéte a pridrzte A [9] do-
vtedy, kym neza¢ne na disp-
leji blikat indikacia hodiny.
Zobrazi sa “€)" a “WAKE UP”
(Zobudzanie) a na displeji zacne blikat
indikacia hodiny.

2 Stlacanim ALARM TIME SET
+/- [10] zvol'te nasledovné
nastavovacie polozky
a nastavenia potvrdte
stlaéenim A[9].
Po kazdom stlaceni ALARM TIME SET
+/- [10] bude aktuélne zvolena polozka
blikat.
Po potvrdeni nastavenia stla¢enim
A [9] za¢nt blikat nasledovné polozky.
® Hodiny/minuty: Pre rychlu zmenu
¢islic hodiny a minuty zatlacte
a pridrzte ALARM TIME SET +/- [10].
Dni v tyzdni: Zvolte jeden z troch
nasledovnych typov.
Kazdy den: “MON TUE WED THU FRI
SAT SUN” (Pondelok — Nedela)
Pracovné dni: “MON TUE WED THU
FRI” (Pondelok - Piatok)
Vikend: “SAT SUN” (Sobota—- Nedela)

3 Stla¢anim ALARM TIME SET +/-

nastavte rezim budika

a nastavenie potvrdte

stlaé¢enim A[9].

Zvolte jednu z nasledovnych

moznosti.

e “FM”, “AM": Budenie rozhlasovou
stanicou. Pokracujte krokom 4.

e “USB”: Budenie zvukmi z iPhone/
iPod zaradenia pripojeného
pomocou USB kébla. Preskocte krok
4 a pokracujte krokom 5.

Pokracovanie =»
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“BLUETOOTH”: Budenie zvukmi
z BLUETOOTH zaradenia, ako
napriklad smartfén, iPod, atd.,
prostrednictvom BLUETOOTH
prepojenia. Preskocte krok 4
a pokracujte krokom 5.
“BUZZER": Budenie zvukom
bzuciaka. Nastavenie budika je
dokoncené. Zobrazia sa hodiny
a na displeji sa rozsvieti “@)". Nie je
potrebné vykonat postup od kroku
4 vyssie.
4 Stla¢anim ALARM TIME SET +/-
zvolte rozhlasovd stanicu
a nastavenie potvrdte
stla¢enim A [9].
Zvolte pozadované ¢islo predvolby

alebo “--". - -", ¢0o znamena stanicu,
ktoru ste poc¢uvali naposledy.

5 Stla¢anim ALARM TIME SET
+/- [10] nastavte hlasitost
a nastavenie potvrdte
stlacenim A [9].

Nastavenie budika je dokoncené.
Zobrazia sa hodiny a na displeji
rozsvieti “@)".

6 Ak zvolite rezim budika
“USB” alebo “BLUETOOTH”,
pred spustenim budika
pripojte iPhone/iPod
zariadenie prostrednictvom

USB kabla alebo BLUETOOTH

zariadenie.

Ak v ¢ase spustenia budika nie je

k systému pripojené BLUETOOTH
zariadenie, systém sa pokusi vytvorit
BLUETOOTH prepojenie s BLUETOOTH

22SK

zariadenim, ktoré bolo pripojené
naposledy.

Ak sa systém nedokaze pripojit

k BLUETOOTH zariadeniu alebo nie
je pripojené iPhone/iPod zariadenie
prostrednictvom USB kébla, ako budik
zaznie zvuk bzuciaka.

Ak nastavite rezim budika “USB”

a k systému je pripojeny smartfon
prostrednictvom USB konektora, ako
budik zaznie zvuk bzuciaka.

Vypnutie budika

Stlatenim ALARM RESET [1] vypnete
budik. Budik sa nasledujuci den opat
spusti v rovnakom case.

Posunutie ¢asu budenia budikom
o niekol'ko minut (zdriemnutie)
— Funkcia Snooze

1 Pocas zvonenia budika
stla¢te jedenkrat SNOOZE [5].

Zvukovy signal budika sa vypne, ale
znova sa aktivuje po uplynuti priblizne
10 minut.

Cas zdriemnutia mézete menit
opakovanym stlacanim tlacidla
SNOOZE [5].

E 10— 20— 30
604—504—404——|

Stla¢enim ALARM RESET [1 | zastavite

¢asovac zdriemnutia.

Navod na pouzitie



Funkcie tlacidiel na systéme pocas
budika

Pre Vykonajte
Potvrdenie Stlacte ALARM TIME
nastavenia ¢asu  SET +/- [10].
budika Zobrazenie

nastavenia sa
zobrazi priblizne
na 4 sekundy.

Zmena
nastavenia ¢asu
budika

1 Zatlacte a pridrzte
ALARM TIME SET
+/- [10] dovtedy,
kym sa na displeji
neza¢nu menit ¢isli-
ce ¢asu budika.
Opakovanym
stldcanim tlacidla
ALARM TIME SET
+/-[10] mozete
menit ¢as budika
postupne.

2 Po zobrazeni
pozadovaného
¢asu budika tlacidlo
ALARM TIME SET
+/- [10] uvolnite.

Jednorazové Pocas zvonenia budika
vypnutie budika stlacte jedenkrét
SNOOZE [5).

Stla¢te ALARM
RESET[1].

Zastavenie
budika

Zrusenie budika Opétovne stlacte

A[9]

Zrusenim zobrazenia
“@" na displeji deak-
tivujete budik.

Pre aktivovanie budi-
ka stlacte opat A [9].

Navod na pouzitie

Rada
® Po zmene nastaveni budika sa budik aktivuje,
aj ked bol predtym deaktivovany.

Poznamky

® AKzvolite rezim budika “USB" alebo

“BLUETOOTH" a k systému nie je pripojené

iPhone/iPod zariadenie prostrednictvom USB

kabla, nie je pripojené BLUETOOTH zariadenie,

v zariadeni nie je ulozend ziadna hudba alebo

je zariadenie vypnuté, ako budik zaznie zvuk

bzuciaka.

Ak je nastavena funkciu Auto DST/Summer

Time, budik bude fungovat nasledovne:

— Ak je budik nastaveny na hodinu, ktora sa
preskodi, ked'sa zacina letny ¢as (Daylight
Saving Time), budik zaznie prizmene
letného casu.

— Ak je budik nastaveny na hodinu, ktora sa
prekryva, ked'sa skondi letny ¢as (Daylight
Saving Time), budik zaznie dvakrat.

® Hlasitost zvuku bzuciaka sa neda nastavit.

Ak pre obidva budiky A a B nastavite rovnaky

cas, budik A ma prioritu.

Ak sa po spusteni budika nevykona

Zziadna operécia, budik sa vypne priblizne

po 60 minutach.

Ked'dojde k preruseniu

dodavky elektrickej energie
V pripade vypadku dodavky elektrickej energie
bude pri budiku zaznievat zvuk bzu¢iaka cca

5 minut, ak nie je vybitd batéria. Niektoré funkcie
vsak nebudu dostupné:

® Podsvietenie nebude funkéné.

® Ak je rezim budika nastaveny na “USB”,
“BLUETOOTH", “FM" alebo “AM”, automaticky
sa nastavi zvukovy signal bzuciaka.

Ak nestla¢ite ALARM RESET |I|, budik bude
spusteny priblizne 5 minut.

Ak sa na displeji rozsvieti indikator “X1”, tak

v pripade vypadku dodavky elektrickej energie
nebude budik fungovat. Ak sa na displeji
rozsvieti indikator “©X1", vymerite batériu.
Funkciu Snooze nie je mozné nastavit pocas
prerusenia dodéavky elektrickej energie.

Pocas vypadku dodavky elektrickej energie

sa kazdy budik v nastavenom case spusti len
jedenkrét.
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Nastavenie
vypinacieho ¢asovaca

Pomocou vypinacieho ¢asova¢a mézete
zaspavat pri pocuvani rozhlasovej stanice
alebo hudby prehrévanej z pripojeného
zariadenia. Po uplynuti nastaveného ¢asu
systém automaticky zastavi prehrévanie
hudby alebo vypne radio.

1 Pocas poctvania rozhlasovej
stanice alebo hudby stlacte
SLEEP [14].

Rozsvieti sa “SLEEP” (Zaspavanie)
a na displeji za¢ne blikat indikacia
¢asu vypinacieho ¢asovaca.

2 Stlacanim SLEEP [14] nastavte
¢as vypinacieho ¢asovaca.
Cas vypinacieho ¢asovaca
(v minutach) mézete menit
opakovanym stlacanim tlacidla SLEEP
[14]. Nastavenie “OFF” (Vyp.) nebude
blikat.

90 — 60— 30— 15

1‘—OFF4—|

Cas vypinacieho ¢asovaca bude

na displeji blikat par sekdnd

a potom sa obnovi zobrazenie
hodin (aktudlneho ¢asu). Nastavenie
vypinacieho ¢asovaca je dokoncené
a Casovac sa aktivuje.

Na displeji sa rozsvieti “SLEEP”
(Zaspévanie) a po uplynuti ¢asu
vypinacieho ¢asovaca systém
automaticky vypne radio alebo zastavi
prehravanie.

Zastavenie prehravania

pred uplynutim nastaveného casu
Stlacte OFF [1].

Zmena nastavenia vypinacieho

Casovaca

Stlacte SLEEP [14]. Po aktivovani
vypinacieho ¢asovaca mozete cas
¢asovaca menit.

Zrudenie vypinacieho casovaca
Stlacanim SLEEP [14] zvolte “OFF” (Vyp.).

Poznamky

® Hudba prehravana zariadenim pripojenym
prostrednictvom konektora AUDIO IN
sa automaticky nezastavi. Prehravanie
na pripojenom zariadeni musite zastavit
priamo na danom zariadeni.

® Ak pri aktivovanom vypinacom ¢asovaci
nastane cas aktivovania budika, po spusteni
budika sa vypinaci ¢asovac¢ automaticky zrusi.
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Nastavenie zvukového P DalSie nastavenia

efektu

1 Stlacanim SOUND [7] zvolte
zvukovy efekt.
Nastaveny zvukovy efekt sa rozsvieti

Vymena batérie

1 AC adaptér [16] nechajte
pripojeny v zasuvke a potom

na displeji. otvorte priestor pre batériu
Zvukové efekty mozete menit na spodnej strane systému.
ggﬂ(;\gr.n stlacanim tlacidla 1 Skrutku uvolhite Uplne.
Zobrazenie Zvukovy efekt
MEGA BASS Vysokokvalitny
basovy zvuk.
MEGA BASS Vysokokvalitny
MEGA Xpand basovy zvuk L
a priestorovy 2 Stlacte zapadku
(surround) zvuk. a potiahnite kryt.
: , <=
MEGA Xpand Priestorovy
(surround) zvuk. 2 Vyberte staru batériu
off Zvukovy efekt je a do priestoru pre batériu
vypnuty. vlozte novu batériu

s ozna¢enim @ smerom hore.

CR2032
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3 Nasadte kryt priestoru pre
batériu spéat a dotiahnite
skrutku.

4 Stlacanim FUNCTION [2],
© BLUETOOTH [3] alebo
SNOOZE/BRIGHTNESS
[5] na systéme zruste
zobrazenie “©X3" na displeji
systému.

Poznamky

® Privymene batérie neodpajajte sietovu
Snuru od elektrickej zasuvky. V opacnom
pripade dojde k vymazaniu aktualneho
datumu, aktudlneho ¢asu, budika a predvolieb
rozhlasovych stanic.

® Ak neplanujete systém dlh3i ¢as pouzivat,
vyberte z neho batériu. Predidete tak
moznému poskodeniu systému vytecenim
batérie a naslednou koréziou.

263K

Nastavenie jasu
displeja

1 Stla¢te BRIGHTNESS [5].
Opakovanym stlac¢anim tlacidla
BRIGHTNESS [5] mdzete menit
urover jasu (4 Urovne).

High (Vysoka) Off
(vyrobné nastavenie) — (Vyp.)
1 !
Middle «——— Low
(Stredna) (Nizka)

Aj ked Uroven jasu nastavite na Off (Vyp.),
ked sa zapne budik, Uroven jasu sa nastavi
na Low (Nizka).

Pre priame vypnutie displeja zatlacte

a pridrzte BRIGHTNESS [5].

Navod na pouzitie



Riesenie problémov
z Nereprodukuje sa ziadny
zvuk / Reprodukuje sa zvuk
len z jedného reproduktora /
Nizka troven zvuku
Skontrolujte, ¢i su tento systém aj pripojené zariadenie
zapnuté.

Overte, i je na pripojenom zariadeni spustené prehravanie.

|

Ak prepajate tento systém a PC, vystupny audio signél na PC
8 musite nastavit pre BLUETOOTH zariadenie.

Ak je pripojené zariadenie monofonické, zvuk sa bude
reprodukovat len lavym reproduktorom.

I}
A
0

Pokracovanie =»
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FUNCTION BLUETOOTH

288K

Zvyste hlasitost na tomto systéme aj pripojenom zariadeni.

Skontrolujte, ¢i oba konektory prepéjacieho kébla
(nedodavany) alebo oba konektory USB kébla (nedodévany)
sU pevne a spravne pripojené k systému aj pripajanému
zariadeniu.

Znova sparujte tento systém a BLUETOOTH zariadenie.

Skontrolujte, ¢i je aktivovana spravna funkcia pre pripojené
zariadenie (“BLUETOOTH", “USB” alebo “AUDIO IN").

Navod na pouzitie
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] Skresleny zvuk / Zo systému sa
reprodukuje hluk alebo Sum

Znizte hlasitost na tomto systéme aj pripojenom zariadeni.

Systém umiestnite dalej od mikrovinnej rury, bezdrétového
LAN zariadenia atd.

Systém umiestnite dalej od TVP.

Ak k systému pripojite zariadenie so vstavanym radiom alebo
tunerom, vysielanie sa nemusi prijimat, alebo sa méze znizit
citlivost. Tento systém umiestnite dalej od iného zariadenia
avyskusajte, ¢i je prijem vysielania uspokojivy.

Ak ma pripojené zariadenie funkciu ekvalizéra, vypnite ju.

Pokracovanie =»
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Priblizte tento systém a BLUETOOTH zariadenie bliz3ie
k sebe. Odstrante prekazky medzi systémom a BLUETOOTH
zariadenim.

Ak je nastaveny profil HFP alebo HSP, prepnite BLUETOOTH
prepojenie na profil A2DP operaciou na BLUETOOTH
zariadeni.

BLUETOOTH zariadenia:
Parovanie nie je mozné

Systém a BLUETOOTH zariadenie umiestnite maximalne Tm
od seba.

Ak indikator & (BLUETOOTH) neblika

A/
E E rychlo, zatla¢te a pridrzte tla¢idlo
4 BLUETOOTH = PAIRING na systéme, kym nezaznie pipnutie.
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BLUETOOTH zariadenia:
Nepocut Ziadny hlas / Hlas
od volaného pocut'len slabo

Skontrolujte, ¢i su tento systém aj pripojené zariadenie
Pre BLUETOOTH prepojenie zvolte profil HFP alebo HSP
operaciou na BLUETOOTH zariadeni.

Overte, i je vystupny signal zBLUETOOTH mobilného
— @ telefénu nastaveny na tento systém.

‘ Zvyste hlasitost na tomto systéme aj pripojenom zariadeni.
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BLUETOOTH zariadenia:
Prepojenie jedinym dotykom
(NFC) nie je mozné

Smartfén priblizujte k systému, kym samotny smartfon
nezareaguje. Ak sa to nepodari, pohybujte smartfénom
jemne po oznaceni N na systéme.

Overte, i je okno aplikécie “NFC Easy Connect” zobrazené
na displeji smartfénu.

Citlivost prijmu signalu NFC zavisi od daného zariadenia.
Ak je prepojenie smartfénu jedinym dotykom viackrat
neulspesné, pripojte ho k systému podla zobrazovanych
pokynov.

Overte, ¢i je funkcia NFC na smartféne zapnuta.

Ak je smartfén v puzdre, vyberte ho.

]f
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Budik sa nespustil

Skontrolujte, &i sa spravne zobrazuje indikécia budika “@”
alebo “@".

Overte, ¢i je zariadenie nastavené ako budik pripojené
k systému.

Hodiny sa nezobrazuji spravne

Ak z dévodu prerusenia dodavky elektrickej energie blika
na displeji “AM 12:00" alebo “0:00”, vymente batériu za novu.

Ak hodiny nevyuzivaju funkciu Daylight Saving Time (letny
Cas), zatlacte a pridrzte OFF a DISPLAY/ENTER dovtedy, kym
sa na displeji nerozsvieti “®¥” a “On” (Zap.).
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Technické udaje

Zobrazenie hodin

Nastavit mozete 24-hodinovy format
¢asu (Standardné nastavenie pre Eurépu)
alebo 12-hodinovy format (Standardné
nastavenie pre UK (Spojené kralovstvo)).

Reproduktory

Reproduktorovy systém
50mm

Typ ozvuénice Bass reflex

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon
2W+2W(10%
celkové harmonické
skreslenie, 1 kHz, 5 Q)

Vstup Stereo minikonektorx 1

uUsB

Vstup USB konektor (typ A)

Podporovana vzorkovacia frekvencia
(frekvencia/bit)

USB vstup: Maximalne
44,1 kHz/16 bit

BLUETOOTH
Komunikacny systém
BLUETOOTH ver. 3.0
Vykonova trieda
BLUETOOTH ver. 2
Maximalny komunika¢ny dosah

Dosah bez prekazok

Vystup

cca 10 m*!
Frekvencné pasmoPasmo

2,4 GHz (2,4000 GHz -

2,4835 GHz)
Modulacia

FHSS
345K

Kompatibilné BLUETOOTH profily*?
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video
Remote Control
Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free
Profile)
SPP (Serial Port Profile)
Podporovany kodek*?
SBC**
Prenosovy rozsah (A2DP)
20Hz-
20 000 Hz (Vzorkovacia
frekvencia 44,1 kHz)

*

Skuto¢ny dosah sa moze lisit

v zavislosti od faktorov ako prekazky
medzi zariadeniami, magnetické
polia v okoli, mikrovinné rury, staticka
elektrina, citlivost prijmu, vlastnosti
antény, operacny systém, softvérova
aplikacia atd.

Profily BLUETOOTH $tandardu urcuju
spdsob BLUETOOTH komunikacie
medzi zariadeniami.

*;

S

*;

&

Kodek: Format kompresie audio signalu
a konverzie

** Kodek Subband

Mikrofén

Typ: Elektretovy
kondenzatorovy

Smerové charakteristiky:
Viesmerovy

Efektivny frekven¢ny rozsah:
200 Hz-3 600 Hz

Navod na pouzitie



Radio

Frekven¢ny rozsah

Pasmo Frekvencia Krok ladenia
frekvencie
FM 87,5 MHz - 0,05 MHz
108 MHz
AM 531 kHz - 9 kHz
1602 kHz
VsSeobecne
Napéjanie Striedavé napatie (AC)

230V, 50 Hz, 16 W
Zalozné napéjanie hodin
Jednosmerné
napatie (DC) 3V,
batéria CR2032 (1)
Rozmery Cca
28T mm x 126 mm X
80mm
Hmotnost Cca 1,3kg vratane
batérii
Dodévané prislusenstvo
AM ramova anténa (1)
Prehlad pre rychle
nastavenie pripojenia
BLUETOOTH
(v tomto navod) (1)
Navod na pouzitie
(tento navod) (1)

Kompatibilita s modelmi
zariadeni iPhone/iPad/iPod

S tymto systémom su kompatibilné
nasledovné modely zariadeni iPhone/
iPad/iPod. Pred pouzivanim iPhone/
iPad/iPod zariadenia s tymto systémom
aktualizujte softvér zariadenia

na najnovsiu verziu.

Podpora USB prepojenia
iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPod touch (5. generacia)
iPod touch (4. generacia)
iPod touch (3. generacia)
iPod classic

iPod nano (7. generacia)
iPod nano (6. generacia)
iPod nano (5. generacia)
iPod nano (4. generacia)

Podpora BLUETOOTH technoldgie
iPhone 5

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad (4. generacia)

iPad mini

iPad (3. generacia)

iPad 2

iPad

iPod touch (5. generacia)
iPod touch (4. generacia)
iPod touch (3. generacia)
iPod nano (7. generacia)

Pravo na zmeny vyhradené.

Névod na pouzitie 355K



Bezdrotova
BLUETOOTH
technoldgia

Bezdrotova BLUETOOTH technolégia

je technoldgia s kratkym dosahom,

ktord umoznuje bezdrotovu datovu
komunikéciu medzi digitalnymi
zariadeniami ako napr. PC a digitalny
fotoaparat. Bezdrétova BLUETOOTH
technoldgia funguje v dosahu cca 10m.
Prepojenie dvoch zariadeni je vzajomné,
niektoré zariadenia je viak mozné pripojit
k viacerym zariadeniam naraz.

Na prepojenie nie je potrebny Ziadny
kabel, ani nie je potrebné umiestnit
zariadenia oproti sebe ako pri
infracervenej technoldgii. Zariadenia
mozete napriklad pouZzivat, aj ked'su

v batohu alebo vo vrecku.

BLUETOOTH $tandard je medzinarodny
standard podporovany a vyuzivany
mnohymi spolo¢nostami po celom svete.

Komunikadny systém
a kompatibilné BLUETOOTH profily

s tymto systémom

Profil je standardizécia funkcie pre
Specifikacie jednotlivych BLUETOOTH
zariadeni. Tento systém podporuje
nasledovné BLUETOOTH verzie a profily:
Komunikacny systém:

BLUETOOTH ver. 3.0

Kompatibilné BLUETOOTH profily:

— A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile): Vysielanie alebo prijem audio
signalu vo vysokej kvalite.

— AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile): Ovladanie A/V zariadenia:

368K

pozastavenie, zastavenie alebo
spustenie prehravania atd.

— HSP (Headset Profile): Hovory
v telefone/Ovladanie telefénu.

— HFP (Hands-free Profile): Hovory
v teleféone/Ovladanie telefénu
s volnymi rukami (Hands-free).

— SPP (Serial Port Profile): Zavedenie
sériovej komunikacie s BLUETOOTH
zariadenim.

Maximalny komunikacny dosah
BLUETOOTH zariadenia pouZivajte

do 10m (bez prekézok) od tohto systému.
Maximalny komunika¢ny dosah moze byt
v nasledovnych podmienkach kratsi.

— Medzi tymto systémom a BLUETOOTH
zariadenim su prekéazky ako osoby,
kov alebo stena.

— V blizkosti tohto systému sa pouziva
LAN zariadenie.

— V blizkosti tohto systému sa pouziva
mikrovinna rura.

— V blizkosti tohto systému sa
pouziva zariadenie generujlce
elektromagnetické Ziarenie.

Rudenie zinych zariadeni
BLUETOOTH a bezdrétové LAN
(IEEE802.11b/g) zariadenia vyuzivaju
rovnaku frekvenciu, preto ak tento systém
pouzivate v blizkosti bezdrétového LAN
zariadenia, moéze dojst k mikrovinnym
interferenciam, ktoré mézu sposobit
zhor$enie komunikac¢nej rychlosti, Sum
alebo chybné spojenie. V takomto pripade
vykonajte nasledovné.

— PouZivajte tento systém minimalne
10m od bezdrétového LAN
zariadenia.

— Ak tento systém pouzivate
v mensej vzdialenosti nez 10m
od bezdrotového LAN zariadenia,
vypnite bezdrotové LAN zariadenie.

Navod na pouzitie



Rusenie inych zariadeni
Mikroviny vyzarované BLUETOOTH
zariadenim mozu ovplyviiovat prevadzku
elektronickych zdravotnickych pristrojov.
Na nasledovnych miestach vypnite systém
aj BLUETOOTH zariadenie, pretoze moéze
vzniknut riziko nebezpecenstva.
— V blizkosti horlavych plynov,
v nemochniciach, vlakoch, lietadlach
alebo ¢erpacich staniciach.
— V blizkosti automatickych dveri alebo
poziarnych hlasicov.

Poznamky

Aby bolo mozné pouzivat BLUETOOTH
funkciu, pripajané BLUETOOTH
zariadenie musi mat rovnaky profil ako
tento systém.

Aj ked su profily rovnaké, zariadenia
mozu v zavislosti od ich Specifikacii
fungovat odlisne.

Z dovodu vlastnosti bezdrotovej
BLUETOOTH technoldgie je zvuk
reprodukovany tymto systémom
mierne oneskoreny voci zvuku

z prehrévacieho BLUETOOTH zariadenia
pocas hovoru cez telefén alebo
pocuvania hudby.

Tento systém podporuje bezpecnostné
Standardy, ktoré su v sulade

s BLUETOOTH $tandardmi, aby sa
zaistilo bezpecné prepojenie pri
pouzivani bezdrétovej BLUETOOTH
technoldgie. V zavislosti od nastaveni
viak zabezpecenie nemusi postacovat.
Pri komunikacii pomocou bezdrétovej
technolégie BLUETOOTH budte
obozretni.

Nezodpovedame za unik informécii pri
BLUETOOTH komunikacii.

Aby bol zabezpeceny sulad

s BLUETOOTH standardmi
Specifikovanymi normou Bluetooth
SIG a autentifikdcia, je potrebné

Navod na pouzitie

zariadenie disponujice BLUETOOTH
funkciou. Aj ked pripojené zariadenie
vyhovuje uvedenym BLUETOOTH
Standardom, niektoré zariadenia sa

v zavislosti od funkcii alebo technickych
Specifikacii daného zariadenia nemusia
dat pripojit, alebo nemusia pracovat
spravne.

V zavislosti od BLUETOOTH zariadenia
pripojeného k tomuto systému,
komunikac¢ného prostredia alebo
prevadzkového prostredia sa moze
vyskytovat Sum alebo vypadky zvuku.
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Nakladani s nepotfebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské
unii a dalSich pskych statech fujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorfiuje, Zze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s b&znym odpadem z domacnosti. Misto
toho by mél byt odlozen do shérného mista uréeného k recyklaci elektronickych vyrobkd
a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni prostredi
a zdravi lidi, které naopak mize byt ohroZzeno nespravnym nakladanim s vyrobkem pfi jeho
likvidaci. Recyklovanim materialt, z nichz je vyrobek vyroben, pomlZete zachovat pfirodni
zdroje. Pro ziskani dalSich informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim mistni
organy statni spravy, mistni firmu zabezpedujici likvidaci a sbér odpadt nebo prodejnu, v niz
jste vyrobek zakoupili.

i

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej unii
a v opsky jinach so ym sep v )

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt nakladané ako
s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomozete zabranit
potenciondlnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opaénom pripade hrozil pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia materidlov
pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalich podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.
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